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MAAILM LIIKUMISES
Rahvusvahelised standardid aitavad transportida inimesi,
energiat, kaupu ja informatsiooni.

Igal aastal 14. oktoobril tdhistatakse
suurimate rahvusvaheliste standardi-
organisatsioonide ISO, IEC ja ITU
eestvittel kogu maailmas Rahvusva-
helist ~ Standardipdeva  juhtimaks
tihelepanu rahvusvaheliste standardite
kasulikkusele.

1995. aasta Rahvusvahelise Standardi-
péeva teema on “Maailm liikumises”.
Uheski teises standardimisvaldkonnas
ei ole rahvusvaheliste kokkulepete -
rahvusvaheliste standardite - vahetut
efekti ja eeliseid néha nii selgelt kui
seda transpordi valdkonnas.

Vedades materjale ja tooteid kaugete
vahemaade taha nagu  néiteks
Amsterdamist Bangkokki, kindlustab
rahvusvaheliste standardite kasutamine
kaupade Kkiire ja tOrgeteta liikumise
moddukast  kliimast  troopikasse.
Veoautolt rongi peale, laevalt lennukile
- kogu teekonna viltel iimber maakera
on kaubad kaitstud ISO kaubakon-
teinerites.

Transpordis vajatakse standardeid nii
ﬁiﬁsiljse vahetatavuse, tugevusnduete,
identifitseerimismeetodite, tostukite
jm. kohta. Ainult ISO on vdimeline
tagama iihes ja samas transpordi-
vahendis nii erinevate kaupade vedu
nagu seda on kiilmutatud toiduained,
plekitahvlid, ohtlikud vedelad kemi-
kaalid, naiste riietusesemed, puisteveo-
sed ning Michelangelo skulptuur
‘“Pieta”.

ISO ja IEC standardimistod silma-
paistvaks tulemuseks on olnud terve
rida autot6ostuse standardeid alates

autorataste, kolvirdngaste, armatuur-
laua stimbolite standarditest kuni miira
modtmise katsemeetodite, patareide ja
elektriohutuse standarditeni.
Samav0rra tihtis on inimeste liikumis-
ja kommunikatsioonivahendite ile-
maailmne kokkusobivus.

Ténapéeval on olemas rahvusvahelised
standardid krediitkaartide jaoks, info
elektrooniliseks iilekandmiseks stan-
dardformaadis (n#it konossemendid,
arved); dokumentide, arvutite ja
arvutivirkude ning optiliste kaablite ja
televisiooni satelliitantennide proto-
kollide edastamiseks ja hoidmiseks
mistahes keeles.

Tédnapdeval on isegi passid
masinloetavad  kiirendades  seega
reisijate lébipédsu tollist.

Lapsevankrite ja -kdrude standardid
aitavad transportida ohutumalt
beebisid.

Standardimiseksperdid ei saa jdidda
puhkama loorberitele, olgu kiisimus
konteinerites voi transpordivahendites,
elektroonilistes kujutistes voi
telekommunikatsioonisiisteemides, ees
on veel palju t60d, arvesse vottes uusi
tehnoloogiaid ning avalikku arvamust
seoses ohutuse ja keskkonnaga.
Kaubandus-, dri- ja standardimis-
eksperdid tootavad praegu uute
programmidega, et saavutada rahvus-
vahelisi kokkuleppeid kiiresti
muutuvas transpordipraktikas.

Praegu tootatakse liiklusin-
formatsiooni, maanteedel kontrolli~
missiisteemide, erinevate arvutisiis-
teemide tookindla kommunikatsiooni,
auto- ja rongirataste uute materjalide,
rongivagunite ehituse parandamise,
lilemaailmsete  satelliite ja suuri
optiliste kaablite kommunikat-
sioonisiisteeme kasutavate ohu-



transpordi kontrollsiisteemide standar- ~ transportida inimesi, energiat, kaupu ja

dimise valdkonnas. informatsiooni.

Nii aitavadki rahvusvahelised standar-

did ohutult, kiirelt ja oSkonoomselt ISO pressiteate pShjal
KOOLITUS

Eesti majanduse edukus s6ltub suuresti sellest, kas
ettevotjatel on vajalikud standardid, mis aitavad neil edukalt
konkureerida vilisturul ning samas rahuldada ka kohalikku
tarbijat.

GOSTide aeg on iimber saamas. Nende asemele on vaja
rahvusvaheliste v6i Euroopa standarditega koosk®dlas olevaid
Eesti standardeid.

Seminar toimub inglise keeles (jareltdlge eesti keelde)
Osavotumaks on 720 krooni
Osavotumaksu voib kanda Standardiameti arveldusarvele 012 34 33913
kood 784 Pohja-Eesti Pangas v6i maksta sularahas.

Osavotumaksu sisse kuuluvad seminari materjalid, 15unasd6k ja kohvipausid.

Kuna osavotjate arv on piiratud, palume osavétust teatada hiljemalt
16. oktoobriks telefonil 49 20 20.
Samal telefonil saate ka téipsemat teavet seminari kohta.
Seminaril kisitletakse rahvusvabelise ja Euroopa standardimise iildpShimdtteid,
Euroopa standardite rahvusstandarditeks iilevdttu, Euroopa standardi valmimise
protsessi, osalemist rahvusvaheliste ja Euroopa standardite koostamises (tehnilised
komiteed)

26.septembril alustas Standardiamet teisipdevaste teabetundide sarja.

Kaks korda kuus teisipdeviti kisitletakse rahvusvahelist ja Euroopa standardiseerimist
Ja standardimiskorraldust teistes riikides. Teabetunni teises pooles tutvustatakse Eestis
standardimisalal toimuvat.

Teabetunnid toimuvad Standardiametis aadressil Aru 10.
Osavott on tasuta koigile asjasthuvitatuile.




ISO PEAASSAMBLEE

13-14. septembril toimus Genfis
Rahvusvahelise  Standardiorganisat-

siooni ISO Peaassamblee.

115-st liimest olid kohal 90 riigi
ametlikud delegatsioonid, sealhulgas
Eestist EVS peadirektor hr Armo
Univer ja standardiosakonna juhataja
pr Endla Sandberg.

Assambleest vottis osa ka regionaalsete
standardiorganisatsioonide esindajaid
ja vaatlejaid riikide suurematest
toostusliitudest ja -ettevotetest.

Oma avakones tervitas ISO president
hr Eberhard Mollmann uusi liikmeid,
sealhulgas Liitit.

Endla‘Sandberg

Peassamblee  kuulas #dra  ISO
peasekretidri Lawrence Eicheri, viitse-
presidentide S.Horwoodi (poliitika) ja
J.Keani (tehnilised kiisimused)
jalaekuri G.Waldvogeli aruanded ning
tulevikukavatsused. Huvipakkuv oli
ISO pikaajalise strateegia kavand.
Lihtsustatult 6eldes on ISO eesmirgiks
vilja anda globaalselt rakendatavaid
standardeid rahvusvahelise kaubanduse
toetamiseks. .

Enam turu noduetele vastavaid
standardeid voimalikult Kkiiresti ja
voimalikult viiksemate kulutustega.
Poleemikat tekitas ISO/TEC
tihisprogramm QSAR (Quality System
Assessment Recognition). Eranditult
koik sOnavotjad rohutasid sellise
iihisprogrammi vajalikkust, kuid toid
esile ka rea lahendamist vajavaid
pOhimdttelisi kiisimusi.

Lisaks ametlikus osas saadud infole
olid wvidrtuslikud vestlused kollee-
gidega. Kuidas on meid vaevavad
probleemid lahendatud teistes Kesk- ja
Ida-Euroopa riikides, mida on teinud ja
teevad teised Balti riigid standardimise
0sas.

SEADUSTE LAHENDAMINE

12. juunil 1995 alla kirjutatud Euroopa Uhenduste ja nende liikmesriikide ning Eesti
Vabariigi vahelise assotsieerumislepingu (Euroopa lepingu) V osa Il peatiikis on juttu
seaduste ldhendamisest. Selle erilise tdhtsuse tdttu standardimisele toome &ra

alljargnevalt



V osa ITI Peatiikk: Seaduste lihendamine

Artikkel 68

Pooled peavad oluliseks tingimuseks Eesti majanduslikul integreerumisel Uhendusse
Eesti kehtiva ja loodava seadusandluse lihendamist Uhenduse omale. Eesti piitiab
tagada oma seadusandluse jérk-jargulist kooskolla viimist Uhenduse omaga.

Artikkel 69

Seaduste lihendamine laieneb eelkdige jidrgmistele valdkondadele: tollidigus,
driiihingudigus, pangandusdigus, ettevitete raamatupidamine ja maksustamine,
intellektuaalne omand, finantsteenused, konkurentsireeglid, inimeste, loomade ja
taimede tervise ja elu kaitse, tootajate kaitse, sealhulgas todohutus, tarbijakaitse,
kaudne maksustamine, tehmilised normid ja standardid, tuumadigus,transport,
telekommunikatsioonid, keskkond, avalikud hanked, statistika ja tootevastutus.
Nendes valdkondades peaks kiire areng seaduste lihendamisel toimuma eriti siseturu,
konkurentsi, tootajate kaitse, keskkonnakaitse, tarbijakaitse, finantsteenuste ja
tehniliste normide ning standardite osas.

Artikkel 70

Uhendus annab Eestile nende eesmirkide saavutamiseks tehnilist abi, mis voib
hélmata inter alia:

- ekspertide vahetamist;

- eelinformatsiooni andmist, eriti asjassepuutuva seadusandluse kohta;

- seminaride korraldamist;

- koolitustegevust;

- abi Uhenduse seadusandluse tdlkimisel asjassepuutuvates sektorites.

Artikkel 75 Pollumajandus- ja toostusstandardid ning vastavushindamine
1. Pooltevahelise koostod eesmirgiks on eelkdige erinevuste vihendamine

standardite, tehniliste digusaktide ja vastavushindamise protseduuride osas, vajadusel
koos Uhendusepoolse tehnilise abiga.

2. Sel eesmiirgil taotleb koostdo:

- Uhenduse tehniliste &igusaktide ja Euroopa standardite ning vastavushindamise
protseduuride kasutuselevottu, tunnistades, et Eestil on vajaduse korral digus
keskkonnaseisundi alaste eesmirkide saavutamiseks vilja arendada ja rakendada
erilisi (kGrgemaid) norme;

- vajadusel nimetatud valdkondades vastastikuse tunnustamise kokkulepete sGlmimist;
- Eesti aktiivse ja regulaarse osalemise soodustamist Euroopa spetsialiseeritud
oragnisatsioonide (CEN, CENELEC, ETSI, EOTC, EUROMET) t60s.

EESTI STANDARDINOUKOGU JUHATUSE KOOSOLEK

Peale suvevaheaega alustasid t66d nii StandardinSukogu juhatus kui ka EVS
Standardikomisjon.

4. ja 18. septembril toimus Standardindukogu juhatuse koosolek. Koosolekute
pievakorras oli

1. Terminoloogilise artikli projekt avaldamiseks “Oiguskeeles” (Rein L6ne)

2. Standardimiskontseptsiooni koostamiseks vajaliku Innovatsioonifondi toetuse
taotluse projekt (Heti Elbing)



Lepiti kokku Standardindukogu ja EVS Soovituse “Standardite seostest
digusaktidega” 16pliku redaktsiooni osas, mille alljérgnevalt avaldame.

STANDARDITE SEOSTEST OIGUSAKTIDEGA
Eesti Standardinéukogu ja Eesti Standardiameti
SOOVITUS

Silmas pidades standardite kasvavat tihtsust majanduselus peame vajalikuks juhtida
tihelepanu alljirgnevatele pShimdtetele standardite kasutamisel Eesti Vabariigis, mis
tuginevad rahvusvaheliste standardiorganisatsioonide ning Euroopa Liidu vastavatele
seisukohtadele.

1. Eesti Vabariigi standardid - Eesti standardid (EVS, EV ST), erinevalt ENSV-s
kasutusel olnud standarditest (GOST, OST, ENSV VST) ei ole omaette vdetuna
kohustuslikud dokumendid.

2. Ménikord osutub vajalikuks, et mingid nduded oleks kohustuslikuks jérgimiseks
Eesti Vabariigis v0i mdnedes selle struktuurides. Seda tuleb ette eeskiitt inimese
tervisega ja keskkonna seisundiga seotud valdkondades (elektri- ja tuleohutus, nduded
toiduainetele ja ravimitele, keskkonnareostuse piirnormid jms.). Need nduded voib
esitada konkreetsete niitajatena otse vastava taseme Gigusaktis. Soovitatavaks tuleb
aga lugeda digusaktis viitamist standarditele.

Kui sobiv Eesti standard on olemas, antakse selle nduete kohustuslikuks muutmiseks
viide standardile vajaliku taseme digusaktis - Riigikogu poolt vastu voetud seaduses
voi seadusele tuginevas madalama taseme vdimuorgani aktis. Sel juhul méirab
digusakt, millises ulatuses nduded on kohustuslikud.

Ei ole kiillaldane anda formuleeringuid “..peavad vastama standarditele” voi
“...peavad vastama Eesti standarditele”.

Viide tuleb teha konkreetsele standardile niidates standardi tdhise ja nimetuse (nt.
EVS 663:1995 “Joogivesi. Uldnduded”). Soovitatav on vdimalusel kasutada ainult
numbriviidet, mis standardi uue versiooni kasutuselevitmisel ei too kaasa vajadust
muuta digusakti (nt. EVS 663 “Joogivesi. Uldnduded”).

Praegu veel Eestis kasutada lubatud omaaegsetele standarditele (GOST, OST, ENSV
VST) tuleb viidata ainult d4rmisel juhul, seejuures kindlasti kasutades tdisviidet (téhis,
kinnitamise aasta, nimetus).

Viiteid rahvusvahelistele (ISO, IEC), Euroopa standarditele (EN) voi teiste riikide
rahvusstandarditele (nt. SFS, DIN jne.), mis ei ole iile vGetud Eesti standarditeks, ei
tohi lubada. Samuti ei tohi lubada formuleeringuid “... peavad vastama
rahvusvahelistele standarditele”, “... peavad vastama Euroopa standarditele”.

3. Kui viitamiseks sobivat Eesti standardit veel pole, on otstarbekas see vilja tootada.
Ettepanek standardi koostamiseks esitatakse Standardiametile. Samuti on vdimalik
teha ettepanek rahvusvahelise, Euroopa vdi teise riigi standardi iilevStmiseks Eesti
standardiks. Vastav kord on iiksikasjalikult kirjeldatud Eesti standardites EVS 2:1994
“Eesti standardite koostamine” ja EVS 5:1995 “Rahvusvaheliste, regionaal- ja
rahvusstandardite iilevott Eesti standarditeks”.

4. Eesti edaspidisel liitumisel Euroopa Liiduga tiisliikmena tuleb rakendada
standardimise valdkonnas tiiendavaid sitteid ja protseduure, mida assotsieerunud
liikkme puhul ei nduta.

Kiill aga on Euroopa Lepingus kirjas (art 75):



“Pooltevahelise koostod eesmirgiks on eelkdige erinevuste vihendamine standardite,
tehniliste Sigusaktide ja vastavushindamise protseduuride osas.” Ning edasi: “Sel
eesmiirgil taotleb koostds: Uhenduse tehniliste igusaktide ja Euroopa standardite
ning vastavushindamise protseduuride kasutuselevottu, tunnistades, et Eestil on
vajaduse korral &igus keskkonnaseisundialaste eesmirkide saavutamiseks vilja
arendada ja rakendada erilisi (kdrgemaid)norme.”

Eesti Standardindukogul koos Standardiameti ja teiste asjasthuvitatutega on kavas
vilja anda kaasajastatud dokument, mis sétestab Eesti standardimise lildpShimdtted
arvestades Eesti ithinemist Euroopa Liiduga. Selles dokumendis méératletakse ka
Eesti standardite staatus, tema seos digusaktidega jms.

Kuni selle dokumendi viljaandmiseni on soovitatav standardite rakendamise
kohustuslikuks muutmise vajadusel konsulteerida Standardiametiga.

Ivar Miirtson Arno Univer
Eesti Standardindukogu Eesti Standardiameti
juhatuse esimees peadirektor

STANDARDIAMETI
STANDARDIKOMISJONI KOOSOLEK

EVS Standardikomisjoni koosolek toimus

7. septembril.

Esimesena oli kavas Eesti standardi
“Tehnospetsifikaatide koostamine” kavandi
arutelu.

Kavandit tutvustas autor L.Univer, kes mirkis, et standardi koostamise tingis
mitmetes oigusaktides ja standardite seerias EVS-ISO 9000 piistitatud ndue
tehnospetsifikaadi olemasolu kohta. Ettepanekuid kavandi jirgmise versiooni sisu
osas tegid L.Mendel, E.Simon, M.Must ja R.Kull.

Otsustati moodustada standardi kavandi 15ppredaktsiooni koostamiseks t66grupp
koosseisus:

T.Haavasalu RAS Metrosert

U.Halliksoo Tervisekaitseamet

P.Kirsima Linnade Liit

M.Must Keskonnaministeeriumi ehitusgrupp

L.Univer (t66grupi juht) Standardiamet

Libivaatamiseks esitati alljirgnevad Eesti standardi kavandid:

Esitaja AS Keila Kaabel:

1 Uhe ithetraadilise vaskjuhtme ja PVC-isolatsiooniga paigalduskaabel PL 450/750 V
2 Uhetraadilise vaskjuhtme, PVC-isolatsiooni ja PVC-kestaga paigalduskaabel

PPJ 300/500 V

3 Uhe painduva vaskjuhtme ja PVC-isolatsiooniga paigalduskaabel PE 450/750 V

4 Uhe mitmetraadilise vaskjuhtme ja PVC isolatsiooniga paigalduskaabel

PK450/750 V



5 Mitmetraadilise vaskjuhtme PVC-isolatsiooni ja PVC-kestaga paigalduskaabel PPJ
450/750 V

6 Alumiiniumjuhtme, PVC-isolatsiooniga ja PVC-kestaga joukaabel

APPK 0,6/1 kV '

7 Vaskjuhtmega PVC-isolatsiooni ja PVC-kestaga kontrollkaabel PPO 450/750 V
Lihtudes viljakujunenud olukorrast kaabliturul otsustati heaks kiita iilalnimetatud
kavandite viljaandmine Eesti standarditena, kuid edaspidi tuleks Eesti standarditena
koostada kaablitele tildnGuded ja katsemeetodid, iga kaabligrupi konkreetsemaks
iseloomustamiseks koostada aga tehnospetsifikaadid (van. tehnilised tingimused).

Arutati jirgmisi standardite koostamisettepanekuid:

1 Liha ja lihatooted. Proovide vtmise meetodid.

Esitaja Riigi Veterinaarlaboratoorium.

Alusdokumendid: ISO  3534-1:1993, ISO 3100/1-75, ISO  3100/2-88,
89/396/EEC,77/99/EEC, 64/433/EEC, vastavad FAO dokumendid, GOST 7269-79,
GOST 7702.0-74, GOST 8756.0-70, GOST 21237-75.

Ettepanek otsustati heaks kiita.

. 2 Kaugkiitte ehituseeskirjad

Esitaja: Kiitte-ventilatsiooniinseneride Uhing

Ettepanek otsustati pohimétteliselt heaks kiita, kuid standardi nimetus viia vastavusse
standardi sisuga, samuti esitada dokumentide loetelu, millistest l#htutakse standardi
koostamisel.

Seoses kaablite standardite kavanditega tdstatati kiisimus Eesti standarditeks
iilevotmata rahvusvahelistele ja regionaalstandarditele viitamise voimalikkusest Eesti
standardites. Otsustati paluda Standardiametit podrduda Eesti Standardindukogu
poole arutamaks [Eesti standarditeks iilevotmata rahvusvahelistele ja
regionaalstandarditele viitamise voimalikkust.

JOOGIVEE STANDARDITE RAKENDUSSEMINARIDEST

Standardi koostamine on pikk ja vaevarikas tegevus,.mis peab l6ppema koiki
asjasthuvitatud osapooli rahuldava tulemusega. See tulemus peab olema ka
rakendatav.

Eestis on joutud iihe vdgagi arvestatava tulemuseni - vélja on antud Eesti standard
joogivee kohta EVS 663:1995.

Selles toodud niitajad on kooskGlas Maailma Tervishoiuorganisatsiooni soovitustega.
Tiies ulatuses standardi nGuete tditmist ei saa nduda kohe, see toimub jirk-jérgult.
Kuidas jouda selle standardi nduete téditmiseni oligi kdne all Tervisekaitseameti ja
Vee-ettevotete Liidu poolt Tallinnas ja Tartus korraldatud seminaridel.

Seminaridel arutati 1dbi standardis esitatud nduded ja késitleti tervisekaitsetalituste-
poolset jirelevalvet joogivee kvaliteedi lile.

Ettevalmistamisel on Sotsiaalministeeriumi miérus, millega on kavas kehtestada
tdhtajad standardi rakendamiseks et juba lihemal ajal toimuks nihe paremuse poole
vee kvaliteedi osas. Ebareaalsete tdhtacgade viltimiseks tehakse seda koostdos
veetootjatega.

Molemal seminaril deldi tunnustavaid sonu standardi koostanud to6grupi aadressil.



EUROOPA LIIDU DIREKTHVID

Jérgneb toiduainete EL Direktiivide loetelu (algus eelmises numbris)

393 L 0058: Council Directive 93/58/EEC of 29 June 1993 (OJ No
L 211, 23.8.1993, p. 6).
14. 377 L 0436: Council Directive 77/436/EEC of 27 June 19770n the
approximation of the laws of the Member States relating to coffee extracts
and chicory extracts (OJ No L 172, 12.7.1977, p. 20), as amended by:

179 H: Act concerning the Conditions of Accession and
the Adjustments to the Treaties- Accession to ~e European
Communities of the Hellenic Republic (OJ No L 291, 19.11.1979, p. 17),

1 85 I Act concerning the Conditions of Accession and Adjustments
to the Treaties - Accession to the European Communities of the Kingdom of Spain and the Portuguese
Republic (OJ No L 302, 15.11.1985, p. 217),

385 L 0007: Council Directive 85/7/EEC of 19 December 1984 (OJ No L 2, 3.1.1985, p. 22),

385 L 0573: Council Directive 85/573/EEC of 19 December 1985 (OJ No L 372, 31.12.1985,

p- 22).
15. 378 L 0142: Council Directive 78/142/EEC of 30 January 1978 on the approximation of the
laws of the Member States relating to materials and articles which contain vinyl chloride monomer and
are intended to come into contact with foodstuffs (OJ No L 44, 15.2~1978, p. 15), as corrected by OJ
NoL 163, 20.6.1978, p. 24.
16. 378 L 0663: Council Directive 78/663/EEC of 25 July 1978 laying down speciflc criteria of
purity for emulsiflers, stabilizers, thickeners and gellinf afents for use in foodswuffs (OJ No L 223,
14.8.1978, p. 7), as corrected by OJ No L 296, 21.10.1978, p. 50, and OJ No L 91, 10.4.1979,
p. 7, as amended by:
382 L 0504: Council Directive 82/504/EEC of 12 July 1982 (OJ No L 230, 5.8.1982, p. 35),
390 L 0~12: Commission Directive 90/612/EEC of 26 October 1990 (OJ No L 326,
24.11.1990, p. 58).
392 L 0004: Commission Directive 92/4/EEC of 10 February 19932 (OJ No L 55,
29.2.1992,p.96).
17. 378 L 0664: Council Directive 78/664/EEC of 25 July 1978 laying down specific criteria of
purity for antioxidants which may be used in foodstuffs intended for human consumption (OJ No L 223,
14.8.1978, p. 30),
as amended by:
382 L 0712: Council Directive 82/712/EEC of 18 October 1982 (OJ No L 297, 23.10.1982,
p. 31).
18. 379 L 0112: Council Directive 79/112/EEC of 18 December 1978 on the approximation of
the laws of the Member States relating to the labelling, presentation and advertising of foodstuffs (OJ
No L 33, 8.2.1979, p. 1), as amended by:
1 79 H: Act concerning the Conditions of Accession and Adjustment to the Treaties -
Accession to the European Communities of the Hellenic Republic (OJ No L 291, 19.11.1979, p. 17),
1 85 I Act concerning the Conditions of Accession and Adjustment to the Treaties -
Accession to the European Communities of the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic (OJ No
L 302, 15.11.1985, p. 218),
385 L 0007: Council Directive 85/7/EEC of 19 December 1984 (OJ No L 2, 3.1.1985, p. 22),
386 L 0197: Council Directive 86/197/EEC of 26 May 1986 (OJ No L 144, 29.5.1986, p. 38),
389 L 0395: Council Directive 89/395/EEC of 14 June 1989 (OJ No L 186, 30.6.1989, p. 17),
391 L 0072: Commission Directive 91/72/EEC of 16 January 1991 (OJ No L 42, 15.2.1991, p.
27).
393 L 0102: Commission Directive 93/ 102/EC of 16 November 1993 (OJ No L 291,
25.11.1998, p. 14),
19 379 L 0693: Council Directive 79/693/EEC of 24 July 1979 on the approximation of the
laws of the Member States relatilng to fruit jams. jellies and marmalades and chestnut puree(OJ No L
205 13.8.1979, p. 5), as amended by:
380 L 1276: CouNCIL Directive 80/1276/EEC of 22 December1980(0J No
L375,31.12.1980,p.77),



1 85 1 Act concerning the Conditions of Accession and Adjustments to the Treaties -
Accession to the European Communities of the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic (OJ No
L 30~. 15.11.1985, p.21).
388 L 0593 Council Directive 88/593/EEC of 18 Novembcr 1988 (OJ No L 3I8,
25.11.1988, p. 44),
20. 379 L 0700: Commision Directive 79/700/EEC of 24 July 1979 establishing Community
methods of sampling for the official control of pesticide residues in and on fruit and vegetables (0J No
L 207, 15.8.1979. p.26]. '
2l 379 L 0796: First Commission Directive 79/796/EEC of 26 July 1979 laying down
Community methods of analysis for testing certain sugars intended for sugars intended for human
consumption(OJ NoL.239,22.2.1979.p.241).
22. "~ 379 L 1066: First Commision Directive 79/1066/;EEC of 13 November 1979 laying down
Community methods of analysis for testing coffee
extracts and chlcory actracts IOJ No L 327, 24.12.1979, p. 171.
23. 379 L 1067: First Commission Directive 79/1067/EEC of 13 November 1979 laying down
Community methods of analysis for testing certain party or wholly dehydrated preserved milk for
human consumption (OJ No L 327, 24.12.1979, p. 29).
24, 380 L 0590: Commission Directive 80/590/EEC of 9 June 1980 determining the symbol
that may accompany materials and articles intended to come into contact with foodstuffs (OJ No L 151.
19.6.1980, p. 21),
as amended by:
1 85 I Act concerning the Conditions of Accession and Adjustments to the Treatles -
Accesion to the European Communities of the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic (OJ No
L 302, 15.11.1985, p. 217).
25. 380 L 0766: Commission Directive 80/766/EEC of 8 July 1980 laying down the
Community method of analysis for the official control of the vinyl chloride monomer level in materials
and articles which are intended to come into contact with foodstuffs (OJ No L 213, 16.8.1980. p. 42).
26. 380 L 0777: Council Directive 80/777/EEC of 15 July 1980 on the approximation of the
laws of the Member States relating to the exploitation and rnarketing of natural mineral waters (OJ No
L 229, 30.8.1980, p. 1) as amended by;
380 L 1276: Council Directive 80/ 1276/EEC of 22 December 1980 (OJ No L 375,
31.12.1980, p. 77),
385 L 0007: Council Directive 85/7/EEC of 19 December 1984 (OJ No L 2, 3.1.1985, p.
22),
1 85 I: Act concerning the Conditions of Accession and Adjustments to the Treatles -
_ Accesslon to the European Commurities of the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic (OJ No
L 302, 15.11.1985, p. 217).
217. 380 L 08~1: Commisslon Directive 80/891/EEC of 25 July 1980 relating to the Community
method of analysls for determining the erucic acid content in oils and fats intended to be used as such
for human consumption and foodstuffs containing added oils or fats (OJ No L 254, 27.9.1980, p. 35).
28. 381 L 0432: Commission Directive 81/432/EEC of 29 April 1981 laying down Community
methods of analysls for the official control of vinyl chloride released by materials and articles into
foodstuffs (OJ No L 167, 24.6.1981, p. 6).
29. , 381 L 0712: First Cornmission Directive 81/712/EEC of 28 July 1981 laying down
Community methods of analysis for verifying that certain additives used in foodstuffs satisfy criteria of
purity (OJ No L 257, 10.9.1981, p. 1)
30. 382 L 0711: Council Directive 82/711/EEC of 18 October 1982 laying down the basic rules
necessary for testing migration of the constituents of plastic materials and articles intended to come into
contact with foodstuffs (OJ No L 297, 23.10.1982, p. 26)
as amended by:
393 L 0008: Commission Directive 93/8 /EEC of 15 March 1993 (OJ No L 90, 14.4.1993, p.
22).
32. 383 L 0417: Council Directive 83/417/EEC of 25 July 1983 on the approximation of the
laws of the Member States relating to certain lactoproteins (caseins and caseinates) intended for human
consumption (OJ No L 237, 26.8.1983, p. 25), as amended by:
-1 85 I: Act concerning the Conditions of Accession and Adjustments to the Treaties -
Accession to the Europ)ean Communities of the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic (OJ
No L 302, 15.11.1985, p. 217)
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33. 383 L 0463: Commission Directive 83/463/EEC of 22 July 1983 introducing temporary
measures for the designation of certain ingredlents In the labelling of foodstuffs for sale to the ultimate ’
consumer (OJ NoL255, 15.9.1983,p.1)

34, 384 L 0500: Council Directive 84/500/EEC of 15 October 1984 on the approximation of the
laws of the Member States relating to ceramic articles Intended to come into contact with foodstuffs (O
No L 277, 20.10.1984, p. 12)

35. 385 L 0503: First Commission Directive 85/503/EEC of 25 October 1985 on methods of
analysis for edible caseins and caseinates (OJ No L308, 20.11.1985, p. 12)
36. 385 L 0572: Council Directive 85/572/EEC of 19 December 1985 laying down the list of

simulants to be used for testing migratlon of 57 constituents of plastic materials and articles intended to
come into contact with foodstuffs (OJ No L 372, 31.12.1985, p. 14)
37. 385 L 0591: Council Directive 85/591/EEC of 20 December 1985 concerning the
introduction of Community methods of sampling and analysls for the monitoring of foodstuffs Intended
for human consumption (OJ No L 372, 31.12.1985, p. 50)
38. 386 L 0362: Council Directive 86/362/EEC of 24 July 1986
on the fixing of maximum levels for pesticide resldues In and on cereals (OJ
No L 221, 7.8.1986, p. 37), as amended by:

388 L 0298: Council Directive 88/298/EEC of 16 May 1988 (OJ No L 126, 20.5.1988, p. 53)
The provisions of the Directive shallbe read with the following adaptation:
Annex I shall be replaced by the following:

- "Annex I
HS Description CCT
heading heading
No No
ex 1001 ex 1001
Wheat
1002 1002
Rye
1003 1003
Barley
1004 1004
Oats
ex 1005 ex 1005
Maize
ex 1006 ex 1006
Paddy rice
ex 1007 ex 1007 Buckwheat, millet, grain, sorghum, tricale and
other cereals
393 L 0057: Council Directive 93/57/EEC of 29 June 1993 (OJ No L 211, 23.8.1993, p. 1).
39. 386 L 0363: Council Directive 86/363/EEC of 24 July 1986 on the fixing of maximum levels

for pesticide residues in and on foodstuffs of animal origin (OJ No L 221, 7.8.1986, p. 43)
The provisions of the Directive shall be read with the follouring adaptation:
Annex I shall be replaced by the following:

"Annex I
HS Description
CCT

heading or heading

subheading No No

0201, ex 0201 Meat and edible offals
0202, horses,asses,mules nd
0203, hinnies,bovine nirnals,
0204, swine,sheep and goats,
0205, fresh, chilled or frozen

0206
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ex 0207 0202 Dead poultry (that is to
say,fowls,ducks. geese,

turkeysandguinea
fowls) and edible offals
thereof (except liver),
fresh, chllled or frozen
0207 31, 0203 Poultry llver, fresh,
ex 0207 39, chilled,frozen, salted or
0207 50 in brine
ex 0210 90
0208 10, ex 0204 Other meat and edlble
ex 0208 90 meatoffals,fresh, hilled
or frozen, of domestic
pigeons,domestic bbits
and game
0209 ex 0205 Pig fat and poultry fat,
fresh, chilled, frozen,
salted, in brine, dried
or smoked
0210 0206 Meat and edible meat
offals (except poultry
liver),salted, in brine,
dried or smoked
ex 0401, 0401 Milk and cream, fresh,
ex 0403 not concentrated or
ex 0404 sweetened
ex 0401, 0402 Milk and cream,eserved,
0402, concentrated or sweetened
ex 0403,
ex 0404
0405 0403 Butter
0406 0404 Cheese and curd
ex 0407, ex 0405 Birds',eggs,and,eggyolks,
ex 0408 fresh,driedor otherwise
preserved,sweetened or
notexcept eggs for
hatching as well as
eggs and egg yolks
intended for purposes
other than nutrition
1601, 1601 Sausages and the like
ex 1902 20 of meat, meat offals or
animal blood
ex 0210 90, 1602 Other prepared or
1602, - reserved meat or meat
ex 1902 20 offal."

as amended by:
393 L 0057: Council Directive 93/57/EEC of 29 June 1993 (OJ No L 211, 23.8.1993,p.1).

40. 386 L 0424: First Commisslon Dlrective 86/424/EEC of 15 July 1986 laying down methods
of sampling for chemlcal analysls of edlble caseins and caseinates (OJ No L 243,28.8.1986,p.29)
41. 387 L 0250: Commission Directive 87/250/EEC of 15 April 1987 on the Indication of

alcoholic strength by volume in the labelling of alcoholic beverages for sale to the ultimate consumer
(OI No L 113, 30.4.1987,p.57)

42. 387 L 0524: First Commission Directive 87/524/EEC of 6 October 1987 laying down
Community methods of sampling for chemical analysis for the monitoring of preserved milk products
(OJ No L 306, 28.10.1987,p.24)

43. 388 L 0344: Council Directive 88/344/EEC of 13 June 1988 on the approximation of the
laws of the Member States on extraction solvents used in the production of foodstuffs and food
ingredients (OJ No L 157, 24.6.1988,p.28)
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as amended by:

3921, 0115: Council Directive 92/115/EEC of 17 December 1992 (0J No L
409,31.12.1992,p.31).
44, 388 1.0388: Council Directive 88/388/EEC of 22 June 1988 on the approximation of the
laws of the Member States relating to flavourings for use in foodstuffs and to source materiais for their
production (OJ No L 184, 15.7.1988,p.61), as corrected by OJ NoL345, 14.12.1988,p. 29, as amended
by:

391 L 0071: Commission Directive 91/71/EEC of 16 January 1991 (OJ NoL 42,
15.2.1991,p.25)
45. 388 D 0389: Council Decision 88/389/EEC of 22 June 1988 on the establishment, by the
Commission, of an inventory of the source materials and substances used in the preparation of
flavourings (OJ No L 184, 15.7.1988,p. 67)
46. 389 L 0107 Council Directive 89/107/EEC of 21 December 1988 on the approximation of the
laws of the Member States concerning food additives authorized for use in foodstuffs intended for
human consumption (OJ No L 40, 11.2.1989,p. 27)
47. 389 L 0108: Council Directive 89/108/EEC of 21 December 1988 on the approximation of
the laws of the Member States relating to quick-frozen foodstuffs for human consumption (OJ No L 40,
11.2.1989,p. 34)
48. 389 L 0109: Council Directive 89/109/EEC of 21 December 1988 on the approximation of the
Jaws of the Member States relating to materials and articles intended to come Into contact with
foodstuffs (OJ No L 40, 11.2.1989,p. 38), as corrected by OJ No L 347, 28.11.1989,p. 37
49. 389 L 0396: Council Directive 89/396/EEC of 14 June 1989 on indications or marks
identifying the lot to which a foodstuff belongs (03 No L 186, 30.6.1989,p. 21), as amended by:

391 L 0238: Council Directive 91/238/EEC of 22 April 1991(0J No L 107, 27.4.1991,p.

50)

392 L 0011: Council Directive 92/1/EEC of 3 March 1992(0J No L 65, 11.3.1992,p. 32).".

50. 389 L 0397: Council Directive 89/397/EEC of 14 June 1989 on the official control of
foodstuffs (OJ No L 186, 30.6.1989,p. 23)

51. 389 L 0398: Council Directive 89/398/EEC of 3 May 1989 on the approximation of the laws
of the Member States relating to foodstuffs intended for particular nutritional uses (OJ No L 186,
30.6.1989,p. 27)

52. 390 L 0128: Commission Directive 9Q/ 128/BEC of 23 February 1990 relating to plastic
materials and articles intended to come into contact with foodstuffs (OJ No L 75, 21.3.1990,p. 19)

as amended by: .

392 L 0039: Council Directive 92/39/EEC of 14 May 1992 (OJ No L 168, 23.6.1992,p. 21),

393 L 0009: Commission Directive 93/9/EEC of 15 March 1993 (0J No L 90, 14.4.1993,p.
26.).

53. 390 L 0496: Council Directive 90/496/EEC of 24 September 1990 on nutrition labelling for
foodstuffs (OJ No L 276, 6.10.1990,p. 40)

54, 390 L 0642: Council Directive 90/642/EEC of 27 November 1990 on the fixing of maximum
levels for pesticide residues in and on certain products of plant origin, including fruit and vegetables
(OJ No L 350, 14.12.1990,p. 71)

as amended by:

393 L 0058: Council Directive 93/58/EEC of 29 June 1993(0J No L 211, 23.8.1993,p. 6.).
54a. 391 L 0321: Commission Directive 91/321/EEC of 14 May 1991 on infant formulae and
follow-on formulae (OJ No L 175, 4.7.1991, p. 35). ‘
54b. 391 R 2092: Council Regulation (EEC) No 2092/91 of 24 June 1991 on organic production of
agricultural products and Indications referring thereto on agricultural products and foodstuffs (OJ No L
198, 22.7.1991, p. 1), as amended by:

392 R 0094: Commission Regulation (EECJ No 94/92 of 14 January 1992 (OY No L 11,
17.1.1992, p. 14),

392 R 1535: Commission Regulation (EEC) No 1535/92 of 15 June 1992 (OJ No L 162,
16.6.1992, p. 15), ‘

392 R 2083: Council Regulation (EEC) No 2083/92 of 14 July 1992 (OJ No L 208, 24.7.1992,
p- 15),

393 R 2608: Commission Regulation (EEC) No 2608/93 of 23 September 1993 (OJ No L 239,
24.9.1993, p. 10).".
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S4c. 392 L 0001: Commission Directive 92/1/EEC of 13 January 1992 on the monitoring of
temperatures in the means of transport, warehousing and storage of quick-frozen foodstuffs Intended for
human consumption (OJ No L 34, 11.2.1992, p. 28).
54d. 392 L 0002: Commission Dlrective 92/2/EEC of 13 January 1992 laying down the sampling
procedure and the Community method of analysls for the official control of the temperatures of
quick-frozen foods intended for human consumption (OJ No L 34, 11.2.1992, p. 30).
S4e. 393 R 0207: Commlssion Regulation (EEC) No 207/93 of 29 January 1993 defining the
content of Annex VI to Council Regulation (EEC) No 2092/91 on organic production of agricultural
products and indications referring thereto on agricultural products and foodstuffs and laying down
detailed rules for implementing the provisions of Atrticle 5(4) thereto (OJ No L 25, 2.2.1993, p.5).
541, 393 R 0315: Council Regulation (EEC) No 315/93 of 8 February 1993 laying down
Community procedures for contarninants in food (OJ No L 37, 13.2.1993, p. 1).
54g. 393 L 0005: Council Directive 93/5/EEC of 25 February 1993 on assistance to the
Commission and co-operation by the Member States in the scientiflc examination of questions relating
to food (OJ No L 52,4.3.1993,p. 18).
54h. 393 L 0010: Commission Directive 93/10/EEC of 15 March 1993 relating to materials and
articles made of regenerated cellulose film intended to come into contact with foedstuffs (OJ No L 93,
17.4.1993, p. 27), as amended by:
393 L 0111: Commission Directive 93/ 11 I/EEC of 10 December 1993 (OJ No L 310,
14.12.1993, p. 41).
54i. 393 L 0011: Commission Directive 93/ 1 VEEC of 15 March 1993 concerning the release of
the N-nitrosamines and N-nitrosatable substances from elastomer or rubber teats and soothers (OJ
No L 93, 17.4.1993, p. 37).
54j. 393 L 0043: Council Directive 93/43/EEC of 14 June 1993 on the hygiene of foodstuffs (OJ
NoL 175, 19.7.1993, p. 1).
54k. 393 L 0045: Commission Directive 93/45/EEC of 17 June 1993 concerning the manufacture
of nectars without the addition of sugars or honey (OJ No L 159, 1.7.1993, p. 133).
541. 393 R 1593: Commission Regulation (EEC) No 1593/93 of 24 June 1993 amending Council
Regulation (EEC) No 3713/92 deferring the date of application of Article 11(1) of Council Regulation
(EEC) No 2092/91 on organic production of agricultural products and indications referring
thersto on agricultural products and foodstuffs, with regard to thc imports from certain third countries
(OJ No L 153, 25.6.1993,p.15).
54m. 393 L 0077: Council Directive 93/77/EEC of 21 September 1993 relating to fruit juices and
certain similar products (OJ No L 244, 30.9.1993, p.23).
54n. 393 L 0099: Council Directive 93/99/EEC of 29 October 1993 on the subject of additional
measures concerning the official control of foodstuffs (OJ No L 290, 24.11.1993, p. 14).
58. C/270/91/p.2: Commission interpretative communication on the names under which
foodstuffs are sold (OJ No C 270, 15.10.1991, p. 2).
59. C/345/93/p.3: Commission communication concerning the use of language in the marketing
of foodstuffs in the light of the judgment in the Peeters case (OJ No C.345, 23.12.1993, p. 3).
ACTS OF WHICH A NOTE SHALL BE TAKEN
55. 378 X 0358: Commission Recommendation 78/358/EEC of 29 March 1978 to the Member
States on the use of saccharin as a food ingredient and for sale as such in tablet form to the final
consumer (OJ No L 103, 15.4.1978, p. 32)

56. ' .380X 1089: Commission Recommendation 80/1089/EEC of 11 November 1980 concerning
tests related to the safety evaluation of food additives (OJ No L 320, 27.11.1980, p. 36)
57. C/271/89/p. 3: Commission interpretative communication concerning the free circulation of

foodstuffs within the Community COM (89) 256 (OJ No C 271, 24.10.1989, p. 3)

14



SERTIFITSEERIMISTEGEVUSEST RAS-is
METROSERT

Riiklik Aktsiaselts “METROSERT” on
esimene Riigi Standardiameti poolt
tunnustatud sertifitseerimisorgan Ees-
tis, kes tegutseb vastavuses rahvus-
vaheliste (ISO 9000) ja Euroopa
standardite (EN 45000) nduetele
iilesehitatud kvaliteedisiisteemile.
RAS-i METROSERT sertifit-
seerimisosakond on  sertifitseeri-
mistegevuse arendamisega tegelenud 3
aastat omades dokumenteeritud
kvaliteedisiisteemi  ning  kindlaid
protseduurireegleid sertifitseerimiseks
ja  jdrelevalveks  sertifitseerimis-
tingimuste tditmise iile.

Sertifikaadi ja vastavusmérgi litsentsi
viljaandmise korral tootele on kliendil
oigus kasutada RAS-i METROSERT
vastavusmirki toote etiketil, pakendil
jms.

Seoses turumajanduse arenguga ja
tarbijate teadlikkuse kasvuga on
suurenenud  ndudlus kvaliteetse
toodangu jdrele ning tootjad on
hakanud p&6rama suuremat tihelepanu
ettevotte kvaliteedististeemi viljatéota-
misele, et saavutada ratsionaalne
tookorraldus, optimaalne toote kvali-
teet ning tarbijate usaldus.

Senini on RAS-i METROSERT poolt
vastavussertifikaate vilja antud toode-
tele, - kuid arvestades ettevtluse
arengut ja turumajanduse tingimusi,
orienteerume edaspidi ka kvaliteedi-
siisteemide  sertifitseerimisele, mis
annab nii tootjale kui ka tarbijale
kindlustunde, et kavandatud kvaliteet
on saavutatud ja seda hoitakse, ning
samuti eelise toote turustamiseks nii
sise- kui vilisturul.

Ténaseks on RAS-i METROSERT poolt vilja antud 14 vastavussertifikaati

jargmistele toodetele:

Ettevotte nimetus | Toote nimetus Normdokumen- | Sertifi- | Sertifi-
di tithis kaadi | kaadi vil-
number | jaandmise
kuupéev
AS Virska Vesi Mineraalvesi “Virska TOCT 13273-88 001 010394
EE2615 Pdlva originaal” MBET 5061-89
Maakond
Mineraalvesi “Virska T'OCT 13273-88 002 2504 94
ravi-lauavesi* MET 5061-89
Joogivesi “Virska T'OCT 2874-82 003 2504 94
joogivesi" MBT 5061
AS Eesti Termo- Plaatsoojusvaheti SFS 2610 004 1407 94
tehnika ETSV
EEQ0006 Tallinn
RET Arengugrupp Millivoltmeeter I'OCT 26104-89 005 2408 94




“AS EEO0100 B3-56
Tallinn
Mikrovoltmeeter
Korgsageduslik milli -

voltmeeter B3-62
Vahelduvpinge
voltmeeter B3-63
Voltmeeter B7-37

Voltmeeter 26104-89

AS JOM EE2350 Turvakapp TK-1

Jogeva

AS Balthim Tsement ITI] 400

EE2400 Tartu

AS Vatla Maltoosa Linnaseekstrakt
“Maltoosa”

Eurolife eesti AS Toidulisand

EEO0016 Tallinn “Eurolife”
(Strawberry)

Krista Maidla

I'OCT 26104-89 006 24 08 94
TI'OCT 26104-89 007 24 08 94
I'OCT 26104-89 008 24 08 94
I'OCT 26104-89 009 24 08 94
I'OCT 26104-89 010 24 08 94
SS 3492 011 151294
EVS 635:1993 012 1403 95
ENSV 67-71 013 250595
MBT 5061-89

Certificate of 014 2108 95
Analysis

“Eurolife  Diet

Supplement”

(Strawberry)

Product

Number:

NP38773

RAS METROSERT sertifitseerimisosakond (tel 49 35 82)

KESKKONNANORMATIIVID JA -STANDARDID

Sddstva Arengu Seaduses hakati
vastavalt Eesti standardile EVS 7:1993
esmakordselt Eestis keskkonna-
normatiive keskkonnastandarditest
eristama. Kuna sotsialistlikes riikides
sisuliselt sellist vahet ei tehtud (sageli
vormistati normatiive ka standardite
kujul), tuleb liihidalt peatuda molemat
liiki normdokumentide erinevustel.
Normatiivid (kontrollarvud) kujutavad
endast normdokumendi (maé&ruse,
direktiivi, otsuse) osa voOi lisa, milles
esitatakse kvantitaavsed kriteeriumid,
millest antud akti tiitmisel tuleb
juhinduda.  Normatiivi  kehtestab
seadusega etteantud korras selleks
volitatud organ (harilikult kesk-
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haldusorgan - valitsus v&i minis-
teerium), ta on iildreeglina (kui ei
sdtestata teisiti) koikidele tditmiseks
kohustuslik ning tema vormistamise
viis ei ole iildjuhul reglementeeritud.
Standardid on, erinevalt normatiivi-
dest, iseseisvad terviklikud vabataht-
likud dokumendid, mis on koostatud .
konsensuse alusel. Eesti standardeid
annab vilja Eesti Standardiamet, kelle
juurde on moodustatud tehniliste
komiteede funktsioonides standardi-
komisjon, kuhu kuuluvad asjast-
huvitatud organisatsioonide esindajad.
Eestis teostatava standardimispoliitika
viljatootamine on Rahandusministri
29. septembri 1994 médrusega nr.173



delegeeritud Eesti Standardinéukogule,
mis on tegevusalaiihenduste, erialalii-
tude ning riigi- ja teadusasutuste
esindajatest koosnev sOltumatu
ithendus.

Keskkonnanormatiivi médratletakse
Sdastva  Arengu  Seaduses  kui
keskkonna  kvaliteedile,  heitme-
kogusele vdi toodangu iihikule
kehtestatud keskkonnakaitselist kont-
rollarvu v&i loodusvara erikulu. Eesti
normatiivide-alane tegevus algas kohe
peale taasiseseisvumist. Keskkonna-
ministri 18. novembri 1991 méirusega
nr. 16 kehtestati  “VilisShu saas-
teainete normatiivid”. Mo6dunud aasta
jooksul voeti vastu uued keskkon-
nanormatiivid atmosfadrichu ja vee
osas. Vilisdhu normatiivid kordavad
veel paljuski endise NL vastavaid
materjale, kuid eelmise versiooniga
vorreldes on monevorra véhendatud
normeeritavate  saasteainete  arvu,
eeskiitt tinu ainete grupeerimisele. Vee
normatiivid  “Heitvee = veekogusse
juhtimise nduded” kehtestati Valitsuse
15. detsembri 1994 médrusega nr. 464
ja nendes on arvestatud HELCOM-i
soovitusi. Normatiivides on fikseeritud
reoainete  jddkreostuse  Kkontsent-
ratsioonid orgaaaniliste ainete,
hdljuvainete, iildfosfori, lihealuseliste
fenoolide ja naftasaaduste osas.
Keskkonnastandard on  Siistva
Arengu Seaduses defineeritud kui
asjaosaliste kokkuleppel koostatud ja

kinnitatud reegleid, juhtndore ja
arvniitajaid sisaldav dokument, mis
korraldab keskkonna seisundit
mdjutavat vdéi mdjutada  vOivat
tegevuse tulemust. Antud hetkel
piirduvad Eestis oma keskkonna-
standardid vaid terminoloogia-

standarditega (ENSV VST 443-79,
ENSV VST 565-87, ENSV VST 566-

87, ENSV VST 568-87, ENSV VST |

569-87 ja ENSV VST 578-88), mis on
juba  vananenud ning  vajavad
{imbert66tamist ja tdiendamist.
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Keskkonnastandardeid voib liigitada

kahte suurde gruppi: keskkonna
kvaliteedi ja keskkonnakorralduse
standardid. = Keskkonna kvaliteedi

standardid Kkésitlevad lisaks iildistele
aspektidele peamiselt vee, Shu, pinnase
jm. proovivdtu, saastatuse kontrolli ja
kvaliteedi méiédramise metoodikaid.
Eestis ei joutud 1994. aastal veel iihegi
keskkona kvaliteedi standardi
kinnitamiseni kuid Keskkonna-
uuringute Kesklaboris valmistati ette
materjalid vee analiilisi metoodikate
esitamiseks Standardiametile. Olukorra
muudab keeruliseks keskkonna
kvaliteedi standardite suur arv. Uksnes
vee ja Ohu osas on nditeks Soomes
kasutusel iile 100 keskkonna kvaliteedi
standardi, Eestis Onnestub aga parimal
juhul 1995. aasta jooksul vastu votta
vaid 10-15 standardit. Kuna standardite
puudumine on kujunenud iiheks
kitsaskohaks, mis takistab laborite
akrediteerimist, on hé#davajalik leida
vahendeid ja vGimalusi nende viljat6o-
tamise ja vastuvGtmise kiirendamiseks.
Keskkonnakorralduse standardid kisit-
levad jirgmisi valdkondi: keskkonna-
alane juhtimine ettevotetes, kesk-
konnaaudit ja sellega seotud uuringud,
keskkonnakaitse taseme hindamine,
toodete elutsiikli analiiiis, keskkonna-
mirgid, keskkonna aspektid toote-
standardites. Kuna keskkonnakor-
ralduse probleemid on uudsed ja
muutusid ka teistes riikides aktuaalseks
alles iiheksakiimnendate aastate
alguses, on Eestis seni tegeletud vaid
keskkonnaaspektidega  tootestandar-
dites. See on toimunud Keskkon-
naministeeriumi esindajate kaudu, kes.
on Eesti Standardindukogu liikmed ja
votavad osa Standardiameti juurde
moodustatud standardikomisjoni t&ost.
Seoses keskkonnaauditi ja keskkonna-
alase juhtimise silisteemide juuru-
tamisega Eestis on . tarvis asuda
vastavaid standardeid vilja todtama.
Esmajirjekorras oleks vaja leida



vahendeid keskkonna-alase juhtimise TC 207 (Environmental Management)
standardite (Briti standard BS 7750) t60s osalemiseks.
tolkimiseks ning ISO tehnilise komitee

Kaido Rajur
Keskkonnaministeerium

ISO UUDISED

¢ ISO andmetel on ISO 9000 pohistandardid iile votnud 77 ISO liiget, sealhulgas ka
Eesti. Endistest NSVL riikidest on selleni joudnud veel Vene Foderatsioon ja
Ukraina.

o ISO tehnilise komitee TC 176 “Kvaliteedijuhtimine ja -tagamine” t66s osavdtuks
on registreerunud 66 ISO liiget 83-st.
24-st kirjavahetajaliikmest on osavotjate hulgas 2 - Eesti ja Hongkong.
Alates 11.septembrist 1995 tegutseb ISO TC 176 sekretiirina hr Dwayne Mathers.

o Eesti on registreerunud ISO tehnilise komitee TC 207 “Keskkonnakorraldus”
liikkmeks

e ISO Peassamblee ja Noukogu on vilja andnud rea resolutsioone, millega kiideti
heaks ISO pikaajaline strateegiline plaan aastateks 1996-1998, CASCO ja
COPOLCO  tooprogrammi  kavandid, tunnistati ISO prioriteetsuunaks
standardimine teeninduse alal ning toetati ISO arengumaade programmi.

ISO laekuriks méirati hr. P.Amsler (sveits), COPOLCO esimeheks 1996-1998 hr M

Healy (Inglismaa), DEVCO esimeheks 01.10 95 - 1996 hr A. Ben Gaid (Tuneesia),

INFCO esimeheks Hr Kari Kaartama (Soome).

CEN UUDISED

¢ Kdiesoleval ajal on olemas iile 2000 Euroopa standardi EN.
1990. aasta I5pus oli neid umbes 400.

¢ Euroopa Komisjon on s6lminud CEN/CENELEC-iga .‘

kokkuleppe pakkimisele ja pakkematerjalidele ndudeid
kehtestava Direktiiviga 94/62/EC liituvate standardite
koostamise programmi ja ajakava osas. - ’

e Euroopa Standardikomitee liitunud liikmeks on vastu
voetud Albaania DSC

18



STATISTIKAT CEN-i KOHTA

KOMITEED
30 06 95 seisuga on CEN-is 265 aktiivselt tegutsevat tehnilist komiteed.
1995 esimesel poolaastal hakkas téole 2 uut komiteed.

BREAKDOWN OF AVAILABLE STANDARDS
PUBLIKATSIOONID BY ORIGIN

1848 EN AECMA  Ofhers

5%

173 ENV L
9 HD
25CR

Kokku on avaldatud 2055 dokumenti based

based
40%

1995 aasta esimesel poolaastal on ilmunud
316 EN
20 ENV
O0HD
9CR

Kokku 345 dokumenti

30 06 95 seisuga on t66s 805 projekti

SEPTEMBRIS SAADUD ISO STANDARDID

TC 2 Kinnituselemendid

ISO 6157-2:1995 Fasteners-- Surface discontinuities-- Part 2: Nuts

TC 4 Veerelaagrid

ISO 2982-1:1995 Rolling bearings-- Accessories-- Part 1: Tapered sleeves--
Dimensions

ISO 2982-2:1995 Rolling bearings-- Accessories-- Part 2: Locknuts and locking

devices-- Dimensions

TC 6 Paber, papp, puitmass ja tselluloos

ISO 536:1995 Paper and board-- Determination of grammage

ISO 2528:1995 Sheet materials-- Determination of water vapour transmission
rate-- Gravimetric ( dish ) method

TC 8 Laevad ja vesiehitised

ISO 13617:1995 Shipbuilding-- Shipboard incinerators-- Requirements

TC 17 Teras

ISO 4950-1:1995 High yield strength flat steel products-- Part 1: General
requirements

ISO 4950-2:1995 High yield strength flat steel products- Part 2: Products

supplied in the normalized or controlled rolled condition
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1SO 4950-3:1995

TC 20 Ohu- ja kosmosesdidukid
ISO 8097:1995

TC 22 Maanteesdidukid
1SO 7637-3:1995

ISO 8710:1995

'IC 27 Tahked mineraalkiitused
ISO 1928:1995

TC 29 Tobriistad

ISO 5608:1995

ISO 5609:1995
ISO 5610:1995

ISO 5611:1995

High yield strength flat steel products-- Part 3: Products
supplied in the heat-treated ( quenched + tempered ) condition

. Aircraft-- Minimum airworthiness requirements and test

conditions for certified air cargo unit load devices
( Endorsement of NAS 3610, 10 th edition )

Road vehicles-- Electrical disturbance by conduction and
coupling-- Part 3: Vehicles with nominal 12 V or 24 V supply
voltage-- Electrical transient transmission by capacitive and
inductive coupling via lines other than supply lines
Motorcycles—- Brakes and braking devices—- Tests and
measurement methods

Solid mineral fuels-- Determination of gross calorific value by
the bomb calorimetric by bomb calometric method, and
calculation of net calorific value

Turning and copying tool holders and cartridges for indexable
inserts-- Designation

Boring bars for indexable inserts-- Dimensions

Single-point tool holders for turning and copying, for
indexable inserts-- Dimensions

Cartridges, type A, for indexable inserts-- Dimensions

TC 34 Pollumajanduslikud toiduained

ISO 1991-2:1995
ISO 5223:1995
ISO 5559:1995
ISO 6320:1995

ISO 7702:1995
ISO 7703:1995
TC 38 Tekstiil
ISO 105-J03:1995

ISO 3175:1995
ISO 11168:1995

Vegetables-- Nomenclature-- Part 2: Second list

Test sieves for cereals

Dehydrated onion ( Allium cepa Linnaeus )-- Specification
Animal and vegetable fats and oils- Determination of
refractive index

Dried pears-- Specification and test methods

Dried peaches-- Specification and test methods

Textiles- Tests for colour fastness-- Part J03: Calculation of
colour differences

Textiles-- Evaluation of stability to machine dry-cleaning
Socket wrenches for spark- and glow-plugs

TC 41 Rihmarattad ja rihmad sh.(kiilrihmad )

ISO 12046:1995

TC 43 _Akustika
ISO 3746:1995

TC 44 Keevitus ja jootmine
ISO 9956-1:1995
IS0 9956-2:1995

ISO 9956-3:1995

ISO 9956-4:1995

Synchronous belt drives-- Automotive belts-- Determination of
physical properties

Acoustics-- Determination of sound power levels of noise
sources using sound pressure-- Survey method using an
enveloping measurement surface over a reflecting plane

Specification and approval of welding procedures for metallic
materials-- Part 1: General rules for fusion welding
Specification and approval of welding procedures for metallic
materials-- Part 2: Welding procedure specification for arc
welding ‘

Specification and approval of welding procedures for metallic
materials-- Part 3: Welding procedure tests for the arc welding
of steels

Specification and approval of welding procedures for metallic
materials-- Part 4: Welding procedure tests for the arc welding
of aluminium and its alloys
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TC 45 Kaut¥uk ja kummitooted

ISO 6916-1:1995

ISO 7854:1995

ISO 11758:1995

TC 58 Gaasiballoonid

ISO 11113:1995

ISO 11372:1995

TC 60 Hammasiilekanded

ISO 10825:1995
TC 61 Plastid
ISO 1873-1:1995

ISO 4587:1995

1SO 4613-2:1995

ISO 8986-2:1995

Flexible cellular polymeric materials-- Sponge and expanded
cellular rubber products-- Specification-- Part 1: Sheeting
Rubber- or  plastics-coated fabrics-- Determination of
resistance to damage by flexing

Rubber and plastics hoses-- Exposure to a xenon arc lamp--
Determination of changes in colour and appearance

Cylinders for liquefied gases ( excluding acetylene and LPG )-
- Inspection at time of filling
Cylinders for dissolved acetylene-- Inspection at time of filling

Gears-- Wear and damage to gear teeth-- Terminology

Plastics-- Polypropylene ( PP ) moulding and extrusion
materials-- Part 1: Designation systems and basic for
specifications

Adhesives--Determination of tensile lap-shear strength of
ridig-to-rigid bonded assemblies

Plastics-- Ethylene/ vinyl acetate ( E/ VAC ) moulding and
extrusion materials-- Part 2: Preparation of test specimens and
determination of properties

Plastics-- Polybutene ( PB ) moulding and extrusion materials-
- Part 2: Preparation of test specimens and determination of
properties

TC 72 Tekstiilitoostuse masinad ja seadmed

ISO 8116-1:1995

ISO 8116-2:1995

ISO 8116-3:1995

ISO 8116-4:1995

ISO 8116-5:1995

ISO 8116-6:1995

ISO 8116-7:1995

ISO 8116-8:1995

TC 85 Tuumaepergia

ISO 10980:1995
ISO 11597:1995
ISO 11598:1995

TC 96 Kraanad
ISO 10976:1995

TC 147 Vee kvaliteet

ISO 10634:1995

Textile machinery and accessories-- Beams for winding-- Part
1: General vocabulary

Textile machinery nad accessories-- Beams for winding-- Part
2: Warper’s beams

Textile machinery nad accessories-- Beams for winding-- Part
3: Weaver’s beams

Textile machinery nad accessories— Beams for winding-- Part
4: Quality classification of flanges for weaver’s beams,
warper’s beams and sectional beams

Textile machinery nad accessories-- Beams for winding-- Part
5: Sectional beams for warp knitting machines

Textile machinery nad accessories-- Beams for winding-- Part
6: Beams for ribbon weaving and ribbon knitting

Textile machinery nad accessories— Beams for winding-- Part
7: Beams for dyeing slivers, rovings and yearns

Textile machinery nad accessories-- Beams for winding-- Part
8: Definitions of run-out tolerances and methods of
measurements

Validation of the strength of reference solutions used for
measuring concentrations

Verification of samples of uranyl or plutonium nitrate solutions
by density measurements

Requirements for representative sampling of uranil nitrate
solutions for the determination of uranium concentration

Cranes-- Spare parts manual
Water quality-- Guidance for the preparation and. treatment of

poorly water-soluble organic compounds for the subsequent
evaluation of their biodegradability in an aqueous medium
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TC 163 Soojusisolatsioon
1ISO.10211-1:1995

TC 180 Piikeseenergia
ISO 9459-2:1995

ISO 9806-2:1995

TC 188 Viikelaevad
ISO 10240:1995

TC 190 Mulla omadused
ISO 11276:1995

Thermal bridges in building construction-- Heat flow and
surface temperatures-- Part 1: General calculation methods

"Solar heating-- Domestic water heating systems-- Part 2:

Outdoor test methods for system performance characterization
and yearly performance prediction of solar-only systems

Test methods for solar collectors-- Pait 2: Qualification test
procedures '

Small craft-- Owner’s manual

Soil quality-- Defermination of pore water pressure -
Tensiometer method

TC 198 Tervisehooldetoodete steriliseerimine

ISO 11140-1:1995

JTC 1_Infotehnoloogia
ISO/ IEC 7810:1995

ISO/ IEC 7811-1:1995
ISO/ IEC 7811-2:1995
ISO/ IEC 7811-3:1995
ISO/ IEC 7811-4:1995
ISO/ IEC 7811-5:1995

ISO/ IEC 7816-4:1995

ISO/ IEC 8632-2/Amd2:1995

ISO/ IEC 8713:1995
ISO/ IEC 10021-9:1995

ISO/ IEC ISP 11185-15:1995

ISO/ IEC ISP 11185-16:1995

ISO/ IEC ISP 11185-17:1995

Sterilization of health care products-- Chemical indicators--
Part 1: General requirements

Identification cards-- Physical characteristics

Identification cards-- recording technique-- Part 1: Embossing
Identification cards-- recording technique-- Part 2: Magnetic
stripe

Identification cards-- recording technique-- Part 3: Location of
embossed characters on ID-1 cards

Identification cards-- recording technique-- Part 4: Location of
read-only magnetic tracks-- Tracks 1 and 2

Identification cards-- recording technique-- Part 5: Location of
read-write magnetic tracks-- Tracks 3

Information technology-- Identification cards-- Integrated
circuit(s) cards with contacts-- Part 4: Interindustry commands
for interchange

Amendment 2 to ISO/ IEC 8632-2:1992-- Application
structuring extensions

Identification cards-- Financial transaction cards ISO/ IEC
9983:1995

Information technology-- Message Handling Systems ( MHS )-
- Part 9: Electronic Data Interchange Messaging System
Information technology-- International Standardized Profiles
FVT2nn-- Virtual Terminal Basic Class-- Register of control
object type definitions-- Part 15: FVT2113-- Field Definition
Management Control Object

Information technology-- International Standardized Profiles
FVT2nn-- Virtual Terminal Basic Class-- Register of control
object type definitions-- Part 16: FVT2114-- Terminal Signal
Titles Control Object

Information technology-- International Standardized Profiles
FVT2nn-- Virtual Terminal Basic Class-- Register of control
object type definitions-- Part 17: FVT2115-- Help Text
Control Object

KEHTETUD ISO STANDARDID

Kehtetu ISO standard Asendus Tehniline Komitee
1SO 93-3:1981 TC 72
1SO 174:1974 ISO 1628-2:1995 TC 61
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ISO 1037:1982
ISO 1184:1983
ISO 1947:1973
ISO 2013:1983
ISO 3670:1979
ISO 3799:1976
ISO 4074-4:1980
ISO 5166:1982
ISO 6175:1983
ISO 6239:1986
ISO 7810:1985
ISO 7811-1:1985
ISO 7811-2:1985
ISO 7811-3:1985
ISO 7811-4:1985
ISO 7811-5:1985
ISO 7813:1990

ISO 8116-7:1995 - TC 72
ISO 527-3:1995 TC 61°
TC3
ISG 8116-8:1995 TC 72
TC3
TC 72
TC 157
TC3
ISO 8116-3:1995 TC 72
ISO 527-2:1995 TC 61
ISO/ IEC 7810:1995 JIC 1
ISO/IEC 7811-1:1995 JTC1
ISO/ IEC 7811-2:1995 JIC1
ISO/ IEC 7811-3:1995 JTC1
ISO/ IEC 7811-4:1995 JTC 1
ISO/ IEC 7811-5:1995 JTIC1
ISO/ IEC 7813:1995 JTIC 1

IEC 34-19:1995

IEC 79-4:1975/Amd1:1995
IEC 169-29:1995

IEC 287-3-2:1995

IEC 427:1989/Amd2:1995

IEC 555-1:1982

IEC 626-1:1995

IEC 725:1981

IEC 747-12-2:1995

IEC 751:1983/Amd2:1995

SEPTEMBRIS SAADUD IEC STANDARDID

Rotating electrical machines-- Part 19: Specific test methods
for d.c. machines on conventional and rectifier-fed supplies
Amendment 1: Method of test for ignition temperature
Radio-frequency connectors— Part 29: Miniature r.f. coaxial
connectors with screw-,push-pull, and  panel applications--
Characteristic impedance 50 ohms ( type 1, 0/2, 3 )/( Lugeda
koos IEC 169-1-ga ) '
Electric cables-- Calculation of the current rating-- Part 3:
Section on operating conditions- Section 2: Economic
optimization of power cable size (Asendab ja tiihistab IEC
1059:1991 )

Amendment 2: Syntetic testing of high-voltage alternating
current circuit-breakers

Disturbances in supply systems caused by household
appliances and similar electrical equipment-- Part 1:
Definitions

Combinied flexible materials for electrical insulation-- Part 1:
Definitions and general requirements / ( Asendab ja tiihistab
IEC 626-1:1979 ) ‘

Consideration on reference impedances for use in determining
the disturbance characteristics of household appliances and
similar electrical equipment / ( V&tab arvesse IEC 555)
Semiconductor devices-- Part 12: Optoelectronic devices--
Section 2: Blank detail specification for laser diode modules
with pigtail for fibre optic systems and sub-systems
Amendment 2: Industrial platinum resistance thermometer
Sensors
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SEPTEMBRIS SAADUD CEN STANDARDID

TC 10 _S&idu, kauba- ja teenindusliftid
EN 627:1995 Specification for data logging and monitoring of lifts,
escalators and passenger conveyors

TC 19 Naftasaadused, miirdeained ja kirvalsaadused

prEN 237:1995 Liquid petroleum products-- Petrol-- Determination of low
concentration by atomic absorption spectrometry

prEN 238:1995 Liquid petroleum products-- Petrol-- Determination of the
content by infrared spectrometry

EN ISO 3675:1995 Crude petroleum and liquid petroleum products-- Laboratory

determination of density or relative density-- Hydrometer
method ( ISO 3675:1993)

EN ISO 3830:1995 Petroleum products-- Determination of lead content of
gasoline-lodine monochloride method ( ISO 3830:1993) / (
Asendab EN 23830:1981 )

EN IS0 3993:1995 Liquefied petroleum gas and light hydrocarbons--
Determination of density or relative density-- Pressure
hydrometer method ( ISO 3993:1984 )

EN ISO 6245:1995 Petroleum products-- Determination of ash ( ISO 6245:1993 )
/ (Asendab EN 7:1974 )

TC 23 Transporditavad gaasiballoonid

prEN 629-1:1995 Transportable gas cylinders-- 25E taper thread for connection
of valves to gas cylinders-- Part 1: Specification
prEN 629-2:1995 Transportable gas cylinders-- 25E taper thread for connection

of valves to gas cylinders-- Part 2: Gauge

TC 38 Puidu- ja puitmaterjali vastupidavus

EN 335-3:1995 Durability of wood and wood-based products-- Definition of
hazard classes of biological attack-- Part 3: Application to
wood-based panels

EN 1014-4:1995 Wood preservatives-- Creosote and creosoted timber--
Methods of sampling and analysis-- Part 4: Determination of
the water-extractable phenols contént of creosote

prENV 12037:1995 Wood preservatives-- Field test method for determination the
relative protective effectiveness of a wood preservative
exposed out of ground contact-- Horizontal lap-joint method

prENV. 12038:1995 Durability of wood and wood-based products-- Wood-based
panels-- Method of test for determining the resistance against
wood-destroying basidomycetes

TC 53 Tellingud, raketised ja teisaldatavad té6lavad

prEN 1298:1995 Mobile access and working towers-- Rules and guidelines for
the preparation of an instruction manual

TC 58 Gaasipbletite ohutus- ja kontrolliseadmed

prEN 1954:1995 Internal and external fault behaviour of safety related
electronic parts of gas appliances

TC 62 Ruumide autonoomsed gaasikiitteseadmed

HD 1002:1994 " Independent gas-fired convection heaters with a natural
draught burner and a permanent pilot

TC 70 Kisitulekustutid

EN 3-3:1994 Portable fire extinguishers-- Construction, resistance to
pressure, mechanical tests
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TC 85 Silmakaitsevahendid
EN 165:1995

EN 166:1995

Personal eye-protection-- Vocabulary /  Asendab EN
165:1986

Personal eye-protection-- Specifications

TC 89 Hoonete ja nende osade soojuspidavus

ENISO 10211-1:1995

Thermal bridges in building construction-- Heat flows and
surface temperatures-- Part 1: General calculation methods (
ISO 10211-1:1995 )

TC 104 Betoon ( kasutusomadused, tootmine, paigaldamine ja vastavuskriteeriumid )

CR 1901:1995

TC 112 Puitpaneelid
EN 326-1:1994

EN 1084:1995

TC 114 Masinate ohutus
prEN 1088:1995

Regional Specifications and Recommentations for the
avoidance of damaging alkali silica reactions in concrete

Wood-based panels-- Sampling, cutting inspection-- Part 1:
Sampling and cutting of test pieces and expression of test
results

Plywood-- Formaldehyde release classes determined by the gas
analysis method

Safety of machinery-- Interlocking devices associated with
guards-- Principles for design and selection

TC 119 Vahetuskonteinerid kanpade kombineeritud maantee.-raudteeveoks

EN ISO 3953:1995

TC 121 Keevitus
prEN 121:1995

prEN 288-9:1995

prEN 288-10:1995

prEN 288-11:1995

EN 491/AC:1994
EN 895:1995

TC 122 Ergonoomika
EN ISO 7730:1995

TC 124 Puitkonstruktsioonid
prEN 594:1995

prEN 789:1995

EN 1058:1995

TC 128 Katuse- ja seinakatted
EN 490:1994

EN 516:1995

EN 517:1995
EN 607:1995

Metallic powders-- Determination of tap density( ISO
3953:1993)

Destructive test on welds in metallic materials-- Hardness
testing-- Part 1: Hardness test on arc welded joints
Specification and approval of welding procedures for metallic
materials-- Part 9: Welding procedure test for pipeline welding
on site ’

Specification and approval of welding procedures for metallic
materials-- Part 10: Welding procedure test for electron beam
welding

Specification and approval of welding procedures for metallic
materials-- Part 11: Welding procedure test for laser beam
welding

Amends: Concrete roofing tiles and fittings-- Test methods
Destructive tests on welds in metallic materials-- Transverse
tensile test

Moderate thermal environments-- Determination of the PMV
and PPD indices and specification of the conditions for
thermal comfort ( ISO 7730:1994 )

Timber structures— Test methods-- Racking strength and
stiffness of timber frame wall panels

Timber structures-- Test methods-- Determination of
mechanical properties of wood based panels

Wood-based panels-- Determination of characteristic values of
mechanical properties and density

Concrete roofing tiles and fittings-- Product specifications
Prefabricated accessories for rooling-- Installations for access--
Walkways, treads and steps

Prefabricated accessories for rooling-- Roof safety hooks
Eaves gutters and fittings made of PVC-U-- Definitions,
requirements and testing
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TC 132 Alumiinium ja alumiiniumsulamid

EN 755-3:1995 Aluminium and aluminium alloys-- Extruded rod/ bar, tube and
profiles-- Part 3: Round bars, tolerances on dimensions and
form

EN 755-4:1995 *  Aluminium and aluminium alloys-- Extruded rod/ bar, tube-and
profiles-- Part 4: Square bars, tolerances on dimensions and
form

EN 755-5:1995 Aluminium and aluminium alloys-- Extruded rod/ bar, tube and
profiles-- Part 5: Rectangular bars, tolerances on dimensions
and form

EN 755-6:1995 Aluminium and aluminium alloys-- Extruded rod/ bar, tube and
profiles-- Part 6: Hexagonal bars, tolerances on dimensions
and form

EN 841:1995 Aluminium and aluminium alloys-- Circle and circle stock for
general applications-- Specifications

EN 851:1995 Aluminium and aluminium alloys-- Circle and circle stock for
the production of culinary utensils-- Specifications

EN 462-2:1994 Non-destructive testing-- Image quality of radiographs— Part

: 2: Image quality indicators ( step/ hole type )-- Determination
of image value

TC 133 Vask ja vasesulamid

prEN 1173:1995 Copper and copper alloys-- Material condition or temper
designation

prEN 1412:1995 Copper and copper alloys-- European numbering systems

TC 134 FElast- ja tekstiilkatted

EN 994:1995 Textile floor coverings-- Determination of the side length,
squareness and straightness of tiles

EN 995:1995 Textile floor coverings-- Assessment of the creep of the
backings

TC 139 Virvid ja lakid

prEN ISO 2431:1995 Paints and varnishes-- Determination of flow time by use of
flow cups ( ISO 2431:1993/Cor1:1994 )

EN ISO 3251:1995 Paints and varnishes-- Determination of non-volatile matter of
paints, varnishes and binders for paints and varnishes ( ISO
3251:1993)

TC 141 Manomeetrid

EN 472:1994 Pressure guages-- Vocabulary

TC 144 Pollu- ja metsatdotraktorid jm masinad

EN 632:1995 Agricultural machinery-- Combine harvesters and forage
harvesters-- Safety .

EN 703:1995 Agricultural machinery-- Silage cutters-- Safety

TC 151 Ehitusseadmed ja ehitusmaterjalimasinad. Ohutus

prEN 474-2:1995 Earth-moving machinery-- Safety-- Part 2: Requirements for
tractor-dozers

prEN 474-3:1995 Earth-moving machinery-- Safety-- Part 3: Requirements for
loaders

prEN 474-4:1995 Earth-moving machinery-- Safety-- Part 4: Requirements for
backhoe loaders

prEN 996:1995 Piling equipment-- Safety requirements

TC 154 Agregaadid

prEN 933-2:1995 Tests for geometrical properties of aggregates-- Part 2:
Determination of particle size distribution-- Test sieves,
nominal size of apertures

TC 155 Plasttorustikud ja kanalisatsioonisiisteemid

EN 911:1995 Plastics piping systems-- Elastometric sealing ring type joints

and mechanical joints for thermoplastics pressure piping-- Test
method for leaktightness under external hydrostatistic pressure

26



EN 922:1994

prEN 1119:1995

prEN 1120:1995

EN ISO 12162:1995

Plastics piping and ducting systems-- Pipes and fittings of
unplasticized poly( vinyl chloride ) ( PVC-U )--
Specimen preparation for determination of the viscosity
number calculation of the K-value

Plastics piping systems-- Joints for glass-reinforced
thermosetting plastics ( GRP ) pipes and fittings-- Test
methods for leaktightness and resistance to damage of flexible
and reduced articulation joints

Plastics piping systems-- Glass-reinforced thermosetting
plastics ( GRP ) pipes and fittings-- Determination of the
resistance to chemical attack from the inside of a deflected
condition

Thermoplastics materials for pipes and fittings for pressure
applications-- Classification and designation-- Overall service
( design ) coefficient ( ISO 12162:1995 )

TC 162 Kaitseriietus, s.h. kiiekaitsevahendid

EN 388:1994
EN 420:1994

Protective gloves against mechanical risks
General requirements for gloves

TC 177 _Monteeritavad raudbetoondetailid autoklaavsest poorbetoonist

EN 989:1995

EN 990:1995
EN 991:1995
EN 992:1995
TC 184 Toostuskeraamika

prEN 725-5:1995

prEN 725-6:1995
prEN 725-7::1995

ENV 1007-3:1994

ENV 1007-4:1994

ENV 1389:1994

ENV 1798:1995

Determination of the bond behaviour between reinforcing bars
and autoclaved aerated concrete by the “Push-Out” test

Test methods for verification of corrosion protection of
reinforcement in autoclaved aerated concrete and lightweight
aggregate with open structure

Determination of the dimensions of prefabricated reinforced
components made of autoclaved concrete or lightweight
aggregate concrete with open structure

Determination of the dry density of lightweight aggregate
concrete with open structure

Advanced technical ceramics-- Methods of test for ceramic
powders—- Part 5: Determination of the particle size
distribution

Advanced technical ceramics-- Methods of test for ceramic
powders-- Part 6: Determination of the specific surface area
Advanced technical ceramics-- Methods of test for ceramic
powders-- Part 7: Determination of the absolute density
Advanced technical ceramics-- Ceramic composites--
Methods of test for reinforcements-- Part 3: Determination of
adhesion by scratch test

Advanced technical ceramics-- Ceramic composites--
Methods of test for reinforcements-- Part 4: Determination of
tensile properties of filament at ambient temperature Advanced
technical ceramics-- Ceramic

composites—- Physical properties-- Determination of density
and apparent porosity

Paper and board intended to come into contact with foodstuffs-
- Determination of 7 specified polychlorinated biphenyls (
PCB)

TC 187 Tulekindlad tooted ja materjalid

EN 993-16:1995
EN 1094-4:1995
EN 1094-5:1995

prEN 1104:1995

Dense shaped refractory products-- Methods of test -- Part 16:
Determination of resistance to sulphuric acid

Insulating refractory products-- Part 4: Determination of bulk
density and true porosity

Insulating refractory products-- Part 5: Determination of cold
crushing strength

Paper and boards intended to come into contact with foodstuff-
- Determination of transfer of antimicrobic constituents
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ISO/ TC 188 Konveierilindid
prEN ISO 10087:1994 Small craft-- Hull identification-- Coding system (
Revision of 10087:1990) / ( Asendab prEN 30087 )

TC 193 Liimid

ENV 1965-1:1995 Structural adhesives-- Corrosion-- Part 1: Determination and
classification of corrosion to a copper substrate

ENV 1965-2:1995 Structural adhesives-- Corrosion-- Part 2: Determination and
classification of corrosion to a brass substrate :

ENV 1966:1995 Structural adhesives-- Characterisation of a surface by
measuring adhesion by means of the three point bending
method

ENV 1967:1995 Structural adhesives-- Evaluation of the effectiveness of

surface treatment techniques for aluminium using a wet peel
test in the floating roller method

ENV 9664:1995 Adhesives-- Test methods for fatique properties of structural
adhesives in tensile shear

EN ISO 10363:1995 Hot-melt adhesives-- Determination of thermal stability ( ISO
10363:1992 )

ENISO 10365:1995 Adhesives-- Designation of main failure patterns (ISO

.. 10365:1992 )

TC 194 Toiduga kokkupuutuvad néud

ENV 1186-11:1995 Materials and articles in contact with foodstuffs-- Plastics--
Part 11: Test methods for overall migration into mixtures of
1%C-labelled synthetic triglycerides

TC 203 Malmist torud, toruliitmikud ja nende liited

EN 598:1994 Ductile iron pipes, fittings, accessories and their joints for
sewerage application-- Requirements and tests method
EN 969:1995 Ductile iron pipes, fittings accessories and their joints for gas

pipelines-- Requirements and test methods
TC 205 _Mitteaktiivsed meditsiiniseadmed

prEN ISO 7864:1995 Sterile hydrodermic needles for single use ( ISO 7864:1993 )

TC 207 Mbibel

prEN 716-1:1995 Furniture-- Children’s cots and folding cots for domestic use--
Part 1: Safety requirements

prEN 1116:1995 Kitchen furniture-- Co-ordinating sizes for kitchen furniture

and kitchen appliances

TC 211 _Akustika

EN ISO 4869-2:1995 Acoustics-- Hearing protectors-- -- Part 2: Estimation of
effective A-weighted sound pressure levels when hearing
protectors are worn ( ISO 4869-2:1994 )

TC 214 Tekstijlimasinad jms masinad

prEN ISO 11111:1995 Safety requirements for textile machinery ( ISO/ DIS
11111:1995)

TC 220 Tina ja tinasulamid

EN 610:1995 Tin and tin alloys-- Ingot tin

EN 611-1:1995 Tin and tin alloys-- Pewter and pewterware-- Part 1: Pewter

TC 224 Raalloetavad kaardid, nende liiteseadmed ja operatsioonid

prEN 726-2:1995 Identification card systems-- Telecommunications integrated
circuit(s) cards and terminals-- Part 2: Security framework

prEN 726-6:1995 Identification card systems-- Telecommunications integrated
circuit(s) cards and terminals-- Part 6:Telecommunication
features

TC 230 Veeanaliiiis

EN ISO 6340:1995 Water quality-- Detection of Salmonella species ( ISO
6340:1995)

TC 238 Gaasiseadiste katsetusgaasid, proovirdhud ja kategooriad

CR 1404:1994 Determination of emissions from appliances burning gaseous
fuels during type-testing
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TC 245 Soidukid vaba aja veetmiseks

prEN 721:1995
prEN 722-1:1995

EN ISO 9237:1995

Leisure accommodation vehicles-- Ventilation requirements
Leisure accommodation vehicles-- Liquid fuel heating
systems-- Part 1: Caravans and mobile homes ( caravan
holiday homes )

Textiles-- Determination of permeability of fabrics to air ( ISO
9237:1995 )

TC 247 Ehitiste mehaaniliste siisteemide juhtimine

ENV 1805-2:1995

TC 248 Tekstiil ja tekstiilitooted

prEN ISO 1973:1995

TC 249 Plastid (1SO/ TC 61 )
EN ISO 4651:1995

EN ISO 8618:1995
EN ISO 8619:1995
EN ISO 8620:1995
EN ISO 8974:1995
EN ISO 8975:1995
EN ISO 8987:1995
EN ISO 8989:1995
EN ISO 9371:1995

EN ISO 9396:1995

EN ISO 10082:1995

EN ISO 10350:1995

TC 250 Eurokoodid ehituses
~ENV 1996-1-1:1995

ENV 1996-1-2:1995

TC 251 Meditsiiniinfo
ENV 1613:1995

ENV 1614:1995

prENV 12017:1995

prENV 12018:1995

prENV 12052:1995

Data Communication for HVAC Application Management
Net-- Part 2: System neutral data transmission by open
communication for building automation ( FND )

Textiles fibres-- Determination of linear density-- Gravimetric
method and vibroscope method ( ISO/ DIS 1973:1995 )

Cellular rubbers and plastics-- Determination of dynamic
cushioning performance ( ISO 4651:1988 )

Plastics-- Liquid phenolic resins-- Conventional determination
of non-volatile matter ( ISO 8618:1987 )

Plastics-- Phenolic resin powder-- Determination of flow
distance on a glass plate ( ISO 8619:1988 )

Plastics-- Phenolic resin powder-- Sieve analysis using air-jet
sieve apparatus ( ISO 8620:1986 )

Plastics-- Phenolic resins-- Determination of residual phenol
content by gas chromatography (ISO 8974:1988)
Plastics-- Phenolic resins-- Determination of pH
8975:1989)

Plastics-- Phenolic resins-- Determination of reactivity on a B-
transformation test plate (8987:1988)

Plastics-- Liquid phenolic resins-- Determination of water
miscibility (ISO 8989:1988 )

Plastics-- Phenolic resins in the liquid state or in solution--
Determination of viscosity ( ISO 9371:1990 )

Plastics-- Phenolic resins-- Determination of the gel time at a
given temperature using automatic apparatus ( ISO 9396:1989
)

Plastics-- Phenolic resins-- Definitions and test methods ( ISO
10082:1991)

Plastics-- Acquisition and presentation of comparable single-
point data ( ISO 10350:1993 )

( ISO

Eurocode 6: Design of masonry structures-- Part 1-1: General
rules for buildings-- Rules for reinforced and unreinforced
masonry

Eurocode 6: Design of masonry structures-- Part 1-2: General
rules -- Structural fire design

Medical information-- Messages for exchange of laboratory
information

Healthcare informatics-- Structure for nomenclature,
classification, and coding of properties in clinical laboratory
sciences

Medical Informatics-- Medical Informatics Vocabulary (
MIVoc)

Identification, administrative, and common clinical data
structure for Intermittently Connected Devices used healthcare

:( including machine readable cards ).

Medical Informatics-- Medical Imaging Communication (
MEDICOM )
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TC 262 Metallide korrosioonitSrje

EN ISO 7539-6:1995

EN ISO 7539-7:1995

TC 276 Pindaktiivsed ained
EN ISO 862:1995

EN 1772:1995

EN ISO 8799:1995

TC 298 Pigmendid ja tditeained
EN ISO 787-5:1995

EN ISO 787-10:1995

EN ISO 787-11:1995

EN ISO 787-15:1995

ENISO 787-16:1995

ENISO 787-18:1995

EN ISO 787-19:1995

EN ISO 787-23:1995

EN ISO 787-24:1995

Corrosion of metals and alloys-- Stress corrosion testing -- Part
6: Preparation and use of pre-cracked specimens ( ISO 7539-
6:1989 )

Corrosion of metals and alloys-- Stress corrosion testing -- Part
7: Slow strain rate testing ( ISO 7539-7:1995 )

Surface active agents-- Vocabulary-- Trilingual version ( ISO
862:1984/Cor1:1993 )

Surface active agents-- Determination of wetting power by
immersion ( ISO 8022:1990 modified )

Surface active agents-- Sulfated ethoxylated alcohols and
alkylphenols-- Determination of content of unsurfated matter (
ISO 8799:1988 )

General methods of test for pigments and extenders-- Part 5:
Determination of oil absorption value ( ISO 787-5:1980 )
General methods of test for pigments and extenders-- Part 10:
Determination of density-- Pycnometer method ( ISO 787-
10:1993)

General methods of test for pigments and extenders-- Part 11:
Determination of tamped volume and’ apparent density after
tamping ( ISO 787-11:1981)

General methods of test for pigments and extenders-- Part 15:
Comparison of resistance to light of coloured pigments of
similar types (ISO 787-15:1986 )

General methods of test for pigments and extenders-- Part 16:
Determination of relative tinting strength ( or equivalent
colouring value ) and colour on reduction of coloured
pigments-- Visual comparison method ( ISO 787-16:1986 )
General methods of test for pigments and extenders-- Part 18:
Determination of residuse on sieve-- Mechanical flushing
procedure ( ISO 787-18:1983 )

General methods of test for pigments-- Part 19: Determination
of water-soluble nitrates ( Salicyclic acid method ) ( ISO 787-
19:1974)

General methods of test for pigments-- Part 23: Determination
of density ( using a centrifuge to remove entrained air ) ( ISO
787-23:1979) .

General methods of test for pigments-- Part 24: Determination
of relative tinting strength of coloured pigments and relative
scattering power of white pigments-- Photometric methods
(ISO 787-24:1985 )

TC 302 Piim ja piimatooted. Analiiiisi- ja katsetusmeetodid

ENISO 1211:1995

EN ISO 3727:1995

TC 304 Mirgistikud
prENV 1973:1995

Milk- Determination of fat content--Gravimetric method

( Reference method ) (ISO 1211:1984 )

Butter-- Determination of water, solids-not-fat and fat contents
on the same test portion ( Reference method ) ( ISO 3727:1977
)

Information technology-- European Subsets of ISO/ IEC
10646-1

TC 307 _ Qlikultuuride seemned, loomsed ja taimsed rasvad ja &lid ning nende kdrvalsaadused.

prEN ISO 5511:1995

Proovivatu- ja analiiiisimeetodid

Oilseeds-- Determination of oil content-- Method using
continuous-wave low-resolution nuclear magnetic resonance
spectrometry ( Rapid method ) (ISO 5511:1992)
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EN ISO 9167-1:1995

EN ISO 9289:1995

Rapeseed-- Determination of glucosinolates content-- Part 1:
Method using high-performance liquid chromatography ( ISO
9167-1:1992)

Oilseed residues-- Determination of free residual hexane ( ISO
9289:1991)

ISO/ TC 28 Naftasaadused ja méirdeained

EN ISO 9029:1995

EN ISO 10370:1995

Crude petroleum-- Determination of water-- Distillation
method ( ISO 9029:1990 )

Petroleum products-- Determination of carbon residue-- Micro
method ( ISO 10370:1993 )

Euroopa Metallurgia Komitee ECISS
ECISS/ TC9 Tarnimise ja kvaliteedikontrolli tehnilised tingimused

EN 10204:1991/A1:1995

Metallic products— Types of inspection documents

ECISS/ TC 10 Konstruktsiooniterased. Omadused

EN 10210-1:1994

EN 10248-1:1995

EN 10248-2:1995

EN 10249-1:1995

EN 10249-2:1995

Hot finished structural hollow sections of non-alloy and fine
grain structural steels-- Part 1: Technical delivery requirements
Hot rolled sheet piling of non alloy steels-- Part 1: Technical
delivery conditions

Hot rolled sheet piling of non alloy steels-- Part 2: Tolerances
on shape and dimensions

Cold formed sheet piling of non alloy steels-- Part 1: Technical
delivery conditions

Cold formed sheet piling of non alloy steels-- Part 2:
Tolerances on shape and dimensions

ECISS/ TC 13 Valtsitud lametooted kiilmtootlemiseks

prEN 10048:1995

Hot rolled steel strip-- Tolerances on dimensions and shape

ECISS 15 Valtstraat. Omadused, md6tmed, erikatsed

prEN 10221:1995

Surface quality classes for hot-rolled bars and rods-- Technical
delivery conditions

ECISS/ TC 27 Plakeeritud lamevaltstooted. Omadused, mddtmed, tolerantsid ja erikatsed

EN 10142:1990/A1:1995
EN 10147:1991/A1:1995

EN ISO 10360-2:1995

Continously hot-dip zinc coated low carbon steel strip and
sheet for cold forming-- Technical delivery conditions
Continously hot-dip zinc coated structural steel strip and sheet
for cold forming-- Technical delivery conditions

Coordinate metrology-- Part 2: Performance

ECISS/ TC 30 Terastraat ja traadist tooted

EN 10218-1:1994
ECISS/ TC 31 Terasvalu
prEN 10213-1:1995

prEN 10213-2:1995

prEN 10213-3:1995
prEN 10213-4:1995
AECMA

EN 2536:1995
EN 2647:1995

EN 2648:1995
EN 2649:1995

EN 2858-1:1994

Steel wire and wire products-- General-- Part 1: Test methods

Technical delivery conditions for steel castings for pressure
purposes-- Part 1: General

Technical delivery conditions for steel castings for pressure
purposes-- Part 2: Steel grades for use at room temperature and
elevated temperatures

Technical delivery conditions for steel castings for pressure
purposes-- Part 3: Steel grades for use at low temperatures
Technical delivery conditions for steel castings for pressure
purposes-- Part 4: Austenitic and austenitic-ferritic steel grades

Aerospace series-- Hard anodizing of aluminium alloys

Aerospace series-- Nuts, hexagonal, self-locking, ball alloy steel,
cadmium plated, MyS, lubricated-- Classification: 900 MPa ( at
ambient temperature )/ 235 °C

Aerospace series-- Washers, concave, in alloy steel, cadmium plated
Aerospace series— Screws, pan head, slotted, threaded to head, in
alloy steel, cadmium plated-- Classification: 900 MPa ( at ambient
temperature )/ 235 °C )

Aerospace series-- Titanium and titanium alloys-- Forging stock and
forgings-- Technical specification-- Part 1: General requirements
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EN 2858-2:1994

EN 2858-3:1994

EN 2909:1995

EN 2911:1995

EN 3053:1994

EN 3054:1995

EN 3055:1995

EN 3056:1995
EN 3057:1995
EN 3058:1995
EN 3150:1995
EN 3151:1995
EN 3202:1995
EN 3611:1995

EN 3720:1995

EN 3721:1995

EN 3722:1995

EDIFACT

EN 1681:1995
EN 1682:1995
EN 1690:1995
EN 1691:1995
EN 1692:1995
EN 1693:1995
EN 1694:1995
EN 1695:1995

EN 1697:1995
EN 1698:1995

EN 1699:1995

Aerospace series-- Titanium and titanium alloys-- Forging stock and
forgings-- Technical specification-- Part 2: Forging stock

Aerospace series-- Titanium and titanium alloys-- Forging stock and
forgings-- Technical specification-- Part 3: Pre-production and

" production forgings

Aerospace series— Nuts, bihexagonal, self-locking, deep
counterbored, in heat resisting steel FE-PA92HT ( A286 ), silver
plated--Classification: 1100 MPa( at ambient temperature )/ 235 °C
Aerospace series-- Shank nuts, self-locking, in heat resisting steel
FE-PA92HT ( A286 ), silver plated-- Classification: 1100 MPa ( at
ambient temperature )/ 235 °C

Aerospace series-- Bearings, airframe rolling-- Single row self-
aligning roller bearings in steel-- Dimensions and loads

Aecrospace series-- Bearings, airframe rolling-- Single row self-
aligning roller bearings in steel, cadmium plated-- Dimensions and
loads

Aerospace series-—- Bearings, airframe rolling-- Single row self-
aligning roller bearings in corrosion resisting steel-- Dimensions and
loads

Aerospace series-- Bearings, airframe rolling-- Rigid double row
ball bearings in steel-- Dimensions and loads

Aerospace series-- Bearings, airframe rolling-- Rigid double row
ball bearings in steel, cadmium plated-- Dimensions and loads
Aerospace series-—- Bearings, airframe rolling-- Rigid double row
ball bearings in corrosion resisting steel-- Dimensions and loads
Aerospace series-- Pins, shoulder, headless, in heat resisting nickel
base alloy NI-P100HT ( Incone} 718 )

Aerospace series-- Dowels, plain, in heat resisting nickel base alloy
NI P10OHT ( Inconel 718)

Aerospace series— Holes and traps for T-Head bolts-- Design
standard

Acrospace series-- Spigots-- Dimensions and fit selection-- Design
standard

Aerospace series-- Nuts, bihexagonal, self-locking, in heat resisting
steel FE-PA92HT ( A286 ), MS; coated-- Classification: 1100 MPa
( at ambient temperature)/ 425 °C

Aerospace series-- Nuts, self-locking, in heat resisting steel FE-
PA92HT ( A286 ), MS, coated-- Classification: 1100 MPa ( at
ambient temperature)/ 425 °C

Aerospace series-- Shank nuts, self-locking, in heat resisting steel
FE-PA92HT ( A286 ), MyS; coated-- Classification: 1100 MPa ( at
ambient temperature)/ 425 °C

EDI-- Message-- Delivery just in time message ( DELJIT)
EDI-- Message-- Despatch advice message ( DESADV )

DIE-- Message-- Invoice message ( INVOIC )

EDI-- Message-- Quality data message ( QALITY)

EDI-- Message-- Quote message ( QUOTES )

EDI-- Message-- Request for quote message (REQOTE)
EDI-- Message-- Statement of account message (STATAC)
EDI-- Message-- Superannuation contributions advice message (
SUPCOT )EN 1696:1995 EDI--  Message-- Superannuation
maintenance message ( SUPMAN )

EDI -- Message-- Forwarding and transport shipment charge
calculation message ( IFTCCA )

EDI-- Message Forwarding and transport rate information message (
IFTRIN )

EDI-- Message-- Forwarding and transport schedule and availability
information message ( IFTSAI )
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EN 1700:1995 EDI-- Message-- International multimodal status report message (
IFTSTA )

SEPTEMBRIS SAADUD KATALOOGID

2 Catalogo 1995 UNI

Ente Nazionale Italiano di Unificazione

3 ISIRI YEAR BOOK 1995 ISIRI

Islamic Republic of Iran-- Institute of Standards and Industial Research of Iran
Katalogus 1995 Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde  SABS

Catalogue South African Bureau of Standards

£ WORK PROGRAMME CEN 1995

CEN-i Té6programm 1995

Sisukorra jérel on toodud Tehniliste Komiteede kaupa Komitee tegevusvaldkonnad ja
juhtkonna koosseis. Pohiosa holmab Tehniliste Komiteede numbrijirjekorras antud
tegevusvaldkonnas eri viljatootluse staadiumis olevate standardite nimekirja. Eraldi
on toodud votmesonade register ja aineregister.

3 Calendar of technical committee and subcommittee meetings, September
1995

ISO tehniliste komiteede ja nende allkomiteede koosolekute kalenderplaan.
Koosolekud nii kronoloogilises jirjestuses kui ka tehniliste komiteede kaupa.

*Viimased kaks on standardite kogumikud. Kogumikes sisalduvate standvérdlte‘
nimetusi voite niiha registrisse kantud standardite loetelust.
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AUGUSTIS ON STANDARDIAMETI POOLT

EVS 658:1995
EVS 659:1995
EVS 660:1995

EVS 661:1995

EVS 662:1995

EVS 683:1995
EVS 684:1995
EVS 685:1995
EVS 686:1995
EVS 687:1995
EVS 688:1995
EVS 689:1995
EVS 690:1995
EVS 691:1995
EVS 692:1995
EVS 693:1995
EVS 694:1995
EVS 695:1995
EVS 696:1995
EVS 697:1995
EVS 698:1995
EVS 699:1995
EVS 700:1995
EVS 701:1995
EVS 702:1995
EVS 703:1995
EVS 704:1995
EVS 705:1995
EVS 706:1995
EVS 707:1995
EVS 708:1995
EVS 709:1995
EVS 710:1995
EVS 711:1995
EVS 712:1995
EVS 713:1995
EVS 714:1995
EVS 715:1995

EE 01048836 TT 1-92

muud.15
muud.16

EE 01048836 TS 1-95

REGISTRISSE KANTUD

" Piim ja piimatooted. Pastriseerimise kontrolli meetodid

Piim ja piimatooted. Kolibakterite arvuline méiramine
V6i ja piimarasvatooted. Rasva happesuse ja happearvu
midramise meetodid

Piim ja piimatooted. Pérm- ja hallitusseente
arvuline méiramine

Piim. Bakterite arvu mé#ramine kasvatamisega 21°C
temperatuuril

Virske peakapsas

Virske lillkapsas

Virske spargelkapsas

Virske nuikapsas

Virske rooskapsas

Virske porgand

Virske soogipeet

Virske kaalikas

Virske redis

Aedsalat

Virske rabarber

So6gisibul

Kiilislauk

Virske porrulauk

Virske aedhernes

Virske aeduba

Virske juurseller

Virske petersell

Virske aedtill

Viirske kurk

Virske korvits ja kabat§ok

Virske tomat

Virske paprika

Virsked dunad ja pirnid

Virsked ploomid

Viirsked kirsid

Viirsked maasikad

Virsked vaarikad

Virsked mustad sostrad

Virsked punased ja valged sGstrad

Virsked karusmarjad
Viirsked mustad arooniad
Virsked ebakiidooniad
Soojusarvestid TC-45
110895
2508 95
Soojusarvestid SA-94/1
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muud.3

EE 01048836 TS 2-95
muud.3

EE 01048836 TS 4-95
muud.3

EE 01048836 TS 5-95
muud.3

EE 01140364 TS 1-95
EE 01174759 TS 145-95
EE 01353539 TT 1-1995
EE 01902124 ST 1:95
EE 38027817 TT 1-95

EE 48008666 ST 1:95
EE 59004588 TT 1-95
EE 61012112 ST 11:95
EV 61 TT 136-90
muud.3

TT 311-4693283048-92

Soojusarvestid SA-94/2
Soojusarvestid SA-94/1
Soojusarvestid SA-94/2

Denatureeritud etililpiiritus
Virvitoonija “Dekoor”

Virviline aromatiseeritud paismais
Tseoliit

Keeduvorstid, viinerid, keedusingid
ja grillvorstid

Kukersiitpdlevkivi
Esteraldehiiiidfraktsioon

Liim Orli-A

Puuvilja-ja marjaveinid

Elektromagnetiline vedelike arvesti IR-45

Au 10
! Tallinn EEO003

Stondardcsaond 492020
P02
Metrdooga ja ck-
recitearimise csck 498890
Tehrnlinecsckand 493541
Roomaiukogu 493532
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110895
1108 95
1108 95

1108 95
05 08 95
010795
1008 95
010795

01 08 95
01 01 96
01 08 95
010995
010895

3008 95



